** STATUTS DE LA SOCIETE 9 PRODUCTIONS

Les soussignés, associés fondateurs, ont établi les présents statuts de la société anonyme créée par
les présentes et ont indiqué en préambule I’esprit général et la motivation qui les a gmdés. Ce
préambule doit étre considéré comme obligatoire tant pour les soussignés que pour les associés a
venir, et revét de ce fait la méme force junidique que les statuts.

PREAMBULE

39 (> deolly

« La Terre n’est qu’un seul pays et tous les hommes en sont les citoyens. »

Telle est la vision partagée par des millions d’hommes et de femmes de toutes les nationalités,
ethnies, croyances et cultures.

9 Productions est née de 1'espoir, de la créativité et de la détermination de plusieurs artistes,
écrivains, producteurs, entrepreneurs et tout simplement d’hommes et de femmes de bonne
volonté. Leur ambition: celle de partager cette vision, celle d’une humanité formant une famille
mondiale vivant dans un seul foyer, la Terre.

Aujourd’hui, les défis auxquels doit faire face I’humanité sont devenus universels, n’épargnant
aucun étre ni aucune région. Bien que les progrés matériels et scientifiques de ce jour offrent des
perspectives d’une prospérité jamais égalée dans les siecles précédents, les guerres et les conflits,
les maladies et la pollution, 1a violence et le chaos, la misere et I'exclusion, le chomage et la
solitude, la dégradation et le vide affectent toutes les régions du globe. Aussi la solution a ces
maux ne peut étre que globale et passer par une prise de conscience planétaire.

Prise de conscience du fait que chaque personne sur Terre a droit au respect. Respect de sa
noblesse, une noblesse qui ne provient pas forcément de son origine ou de son €ducation mais du
simple fait qu’en tant qu’étre humain, elle posséde un joyau unique: son essence spirituelle,
identique 2 celle de son voisin. Si les hommes prenaient conscience de ce principe fondamental, 1ls
ne pourraient plus étre indifférents aux autres membres de la famille humaine.

Au coeur de ce message universel, se trouve la conviction que ’humanité ne forme qu’une
famille, qu’a la veille du troisi®me millénaire, le moment est venu pour elie de s’unir en société
mondiale qui, dépassant les traditionnelles barri¢res de races, de classes, de croyances et de nations,
donnera naissance 2 une civilisation universelle fondée sur 'unité dans la diversite.

Le dessein de 9 Productions est de réunir les talents et les bonnes volontés autour de projets
innovateurs et de mettre leur enthousiasme, leur créativité artistique et leur mouvement d’adme et
de coeur au service de la conscience de I’unité de I’humanité, dans le respect rrers
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Une société anonyme a été constituée entre les propriétaires des actions créées ci-apres et de toutes
celles qui le seraient ultérieurement. Cette sociéte anonyme est régie par les lois et reglements en
vigueur, notamment par la loi du 24 juillet 1966, ainsi que par les présents statuts.

Ceci étant précisé, les soussignes ont convenu des présents statuts.

TITRE I : DISPOSITIONS GENERALES

¥

Article 1: Forme

CSH C.SH. Ccol.

.54,

3}
WA

C.S. M- COH. \ pQ }/’2 lf'
N A~ A Ao va
D (Y




e

r H. 1 ..

Article 2 : Objet

La société a pour objet, directement ou indirectement en France, dans les départements et
territoires d’ountre mer et a I'étranger :

- La production de tout film cinématographique ou autre pour tout objet, y compris le cinéma, la
télévision, en tout métrage, tout format et par tout procédé technique et artistique, la distribution
cinématographique, I'importation et 1 ’exportation de films, I’exploitation de tout théitre y
compris cinématographiques, le conseil, 1a gestion et I’organtsation de toute activit€, notamment
en matiére immobiliére et production de tout spectacle, I’édition littéraire et musicale, la
production de disques et d’enregistrement sur toute espece de supports, le secrétariat d’acteurs,
I’achat et la vente de droits et commissions hittéraires et cinématographiques en France et a
I’étranger, les opérations de courtages afférentes aux dites activités.

- La création, I’acquisition, | *exploitation, la prise ou la mise en location-gérance de tous fonds
de commerce ou d’industrie ayant la méme activité.

- La prise, ’acquisition et la création de tout brevet, licence, procédé, ayant un rapport direct ou
indirecte avec 1’objet ci dessus, leur exploitation, leur cession ou leur apport.

- La participation de la soci€té par tout moyen a toute entreprise, groupement d’intérét
économique, et société frangaise ou étrangere, créé€ ou a créer, pouvant se rattacher directement ou
indirectement 2 1’objet social ou & tout objet similaire ou connexe notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont I'objet serait susceptible de concourir a la réalisation de 1’objet
social, et ce, par tout moyen notamment par voie de création de soci€tés nouvelles, ou de fonds de
commerce nouveaux, achats de fonds de commerce, apport, souscription ou achat d’actions et de
parts sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion de sociétés en participation, de groupement
d’alliance ou de commandite.

- Et plus généralement toute opération commerciale, financieére, industrielle, mobiliére ou

immobiliere pouvant se rattacher directement ou indirectement a son objet social, ou a tout objet
similaire ou connexe.

Article 3 : Dénomination

I.a dénomination de la société est: 9 Productions.

Article 4 : Siege social

Le siége social est fixé au:

149 avenue Victor Hugo
Paris 16eme.

Il peut &tre transféré en tout autre endroit du méme département ou d’un département limitrophe,

par simple décision du Conseil de Surveillance qui sera soumise 2 la ratification de la plus proche
Assemblée Générale Ordinaire.

11 peut étre transféré en tout autre lieu en vertu d’une délibération de I’Assemblée Générale
Extraordinaire des actionnaires.

Article 5 : Durée

Sauf dissolution anticipée ou prorogation, la société a une durée de quatre-vingt-dix-neuf années
2 compter du jour de son immatriculation au Registre du Commerce et des Soci€tés.
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TITRE II : APPORTS - CAPITAL SOCIAL - ACTIONS

Article 6 : Apports et capital social

Toutes les actions formant le capital initial représentent des apports de numéraire et sont
intégralement libérées ainsi qu’il résulte du certificat de la banque Crédit du Nord, dépositaire des
fonds, établi le 20 avril 1998, sur présentation de la liste des actionnaires mentionnant les sommes
attribuables a chacun d’eux, certifiée sincere et véritable.

Le capital social est fixé & 250.000 francs. Il est divisé en 250 actions d’une valeur nominale de

1.000 francs chacune, toutes de méme catégorie, sous réserve des dispositions de 'article 10,
alinéa 2.

Article 6 bis : Actionnaires fondateurs

A constitution, le capital social est réparti comme suit :

Nom Adresse N° d’actions
Ouelhadj Abour ~ 30, Sente des Cuverons, 92220 Bagneux 1 action
Monis Ahmed-Sheikh - 2, square de I’Hippodrome, 92210 St Cloud 10 actions
Pierre Avanzo ~ 14, rue Chalgrin, 75116 Paris 3 actions
Francoise Barsacq _ 20, rue du Commandant René Mouchotte,

75014 Pans 1 action
Martine Caillard -~ 7, rue Fourneau,

6747 Chitillon Saint Léger, Belgique 1 action
Claude Challe-Haioun 73, rue St Denis, 75001 Paris 9 actions
Bernard Chouraqui - 52, boulevard Pasteur 1 action
Louis Cohen _- 1, rue Raynaldi, 06000 Nice 2 actions
Raz Fallah-Zadeh 3, Impasse Triolet, 44240 La Chapelle sur Erdre 1 action
Rouhi Fallah =~ 31, Rue Haeck, 1080 Bruxelles, Belgique 2 actions
Leroy Gomes <~ 4300 Wiverdugo Ave, Burbank CA91505, USA 1 action
Vincent Hermet 7/ 7, rue Franciade, 93200 St Denis 2 actions
Bernard Hoffait -~ 3, Impasse Triolet, 44240 La Chapelle sur Erdre 1 action
Ondine Khayat = 11, rue Charles Duport, 92270 Bois Colombes 1 action
David Koskas -~ 13, rue Simon Lefrancs, 75003 Paris 1 action
Félix Freddy Koskas 9, cité du Petit Thonars, 75003 Paris 11 actions
Youssef Lakhoua / 143, bld Ziraoui, Casablanca Anfa, Maroc 1 action
Yves Le Maout =~ 17, rue du Fezzan, 44300 Nantes 30 actions
Yves Lublines ** 29, avenue Molidre, 78170 La Celle St Cloud | action
Valérie Morisseau 3, place du Bon Pasteur, 44000 Nantes 1 action
Elh4m Mottahed 23, rue Le Regrattier, 75004 Paris 1 action
Maryam Nicollier - 10, Chemin Falletti, 1208 Gen:va, Suisse 235 actions
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Fabien Ouaki < 29, boulevard d’Andilly, 95160 Montmorency 18 actions

David Perez 23, Rambla de I’'Occitanie, 66100 Perpignan 1 action
Amaud Riocu ¢« 50, rue d’ Anjou, 78000 Versailles 1 action
SA Omer Production .- 19 avenue du Quebec, 91951 Courtaboeuf Cedex 10 actions
Shiva Sabet _- 2, Square du Roule, 75008 Paris 15 actions
Caroline Samandari-Avanzo- 14, rue Chalgrin, 75116 Pans 1 action
Christine Hakim-Samandari 3, square de 1I’Avenue du Bois, 75116 Paris 3 actions
Kazem Samandan =~ 3, square de I’ Avenue du Bois, 75116 Paris 2 actions

Pedro Saraiva-Etchebarne ~ Av. Ricardo Arango y Calle, Elvira Mendez n° 24
Ed. « El Dorado », Zona Bancarea, Panama 5

Republica del Panama 1 action
Sohrab Sobhani < Kramgasse, 58, 3011 Berne, Suisse 4] actions
Rouhiyih Tai 9 A, bld St Marceaun, 51100 Reims 40 actions
Emanuel Towfigh e 7 B, Kerkheideweg, 48163 Miinster, Allemagne 1 action
Roland Yazhari ~ B5 4/F, Cheung Lung Bldg., 10 Cheung Yee St.,

Kowloon, Hong Kong 4 actions
Michel Zahrai o= 30, rue Etienne Baudinet, 21000 Dijon 5 actions

Article 7 : Forme des actions
Les actions sont obligatoirement nominatives.
Les actions donnent lieu A une inscription en compte dans les conditions et selon les modalités

prévues par les dispositions législatives et réglementaires en vigueur.

Article 8 : Cession et transmission des actions

La cession 2 quelque titre que ce soit d’une action au profit d’une personne physique ou morale
déja actionnaire est libre.

Sauf les dispositions ci-dessus et sauf en cas de succession, de liquidation de communauté de
biens entre époux ou de cession 2 titre gratuit ou onéreux soit a un conjoint, soit a un ascendant
ou 2 un descendant, la cession d’actions 3 un tiers & quelque titre et sous quelque forme que ce
soit, doit, pour

devenir définitive étre agréée par le Conseil de Surveillance statuant a la majorité de ses membres
ayant le droit de participer au vote; si I’actionnaire cédant est lui-méme membre du Consell de
Surveillance, il n’est pas pris en compte pour le calcul du quorum et n’a pas le droit de participer

au dit vote,

Pour obtenir cet agrément, le cédant doit notifier a la société, par acte extrajudiciaire ou par lettre
recommandée avec demande d’avis de réception, une demande d’agrément indiquant les nom,
prénom, adresse du cessionnaire, le nombre d’actions dont la cession est envisagée et le prix offert
ainsi que les méthodes d’évaluation ayant servi a la fixation dudit prix.

I e Conseil de Surveillance statue sur la demande d’agrément avant ’expiration d’un délai de
trois mois suivant la notification de la demande. Il n’est tenu en aucun cas de faire connattre les

motifs de son agrément ou de son refus. 9
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L’agrément résulte soit d’une notification au cédant, par acte extrajudiciaire ou par lettre
recommandée avec demande d’avis de réception, de 1a décision du Conseil de Surveillance, soit du
défaut de réponse dans le délai de trois mois a compter de la demande.

En cas d’agrément, le transfert est effectu¢ dans les trente jours de sa notification ou de
I'expiration du délai de trois mois. A défaut de transfert dans ce délai, la société pourra exiger que
I’agrément du Conseil de Surveillance soit 2 nouveau sollicité.

En cas de refus d’agrément du cessionnaire proposé, le Conseil de Surveillance est tenu, dans le
délai de trois mois A compter de la notification du refus, de faire acquérir les actions, soit par un
actionnaire ou par un ou plusieurs tiers, soit par la société, avec le consentement du cédant, en vue
d’une réduction de capital.

A défaut d’accord entre les parties, le prix des actions est déterminé par un expert désigné parmi
ceux inscrits sur les listes des cours et tribunaux dans le ressort desquels se trouve le siége social,
soit d’un commun accord entre le cédant et le Conseil de Surveillance, soit a défaut d’accord
entre ceux-ci par ordonnance du président du Tribunal de Commerce dans le ressort duquel se
trouve le sige social, statuant 2 la requéte de la partie la plus diligente en la forme des référés et
sans secours possible.

Si A ’expiration du recours prévu ci-dessus I’acquisition n’est pas réalisée, I'agrément est
considéré comme donné. Toutefois, ce délai peut étre prolongé par décision de justice a la
demande de Ia société.

Le transfert & I’acquéreur désigné par le Conseil de Surveillance sera valablement effectué sous la

signature du président, ou d’une personne déléguée par le conseil, sans que celle du cédant soit
requise.

Article 9 : Nantissement des actions

Si le Conseil de Surveillance a donné son consentement 4 un projet de nantissement d’actions, ce
consentement emportera agrément du cessionnaire en cas de réalisation forcée des actions nanties
selon les dispositions de "article 2078 alinéa ler du Code Civil, 2 moins que la société ne
préfere, aprés la cession, acheter sans délai les actions au prix déterminé dans les conditions
prévues 2 I’article 8, huitieme alinéa, en vue de réduire son capital.

Article 10 : Droits attribués aux actions

Chaque action donne droit, dans les bénéfices et 1’actif social, a une part proportionnelle 2 la
quotité du capital qu’elle représentera.

Chaque action donne droit a4 une voIx.

Chaque associé pourra posséder directement ou indirectement en son nom propre autant d’actions
qu’il le voudra. Cependant, le nombre de voix dont chaque associ€ dispose dans les assemblées
sera limité 2 un maximum de 50 voix.

En outre, et en sus des dispositions prévues a I’article 20 ci-apres, elle donne droit au vote et a la
représentation dans les assemblées générales dans les conditions I€gales et statuaires.

Chaque fois qu’il est nécessaire de posséder plusieurs actions pour exercer un droit quelconque,
les propriétaires d’actions isolées ou en nombre inférieur a celui requis ne peuvent exercer ces
droits qu’a la condition de faire leur affaire personnelle du groupement et, éventuellement, de
I’achat ou de la vente du nombre d’actions nécessaires.
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TITRE III : ORGANES DE LA SOCIETE

I. DIRECTOIRE

Article 11 - Directoire - Composition

La société est dirigée par un Directoire placé sous le contrble du Conseil de Surveillance institué
par 1’article 22 des présents statuts; le nombre des membres du Directoire est fixe par le Conseil
de Surveillance sans pourvoir excéder le nombre de cing.

Si un siége est vacant, le Conseil de Surveillance doit, dans les deux mois de la vacance, soit
modifier le nombre de siéges qu’il avait antérieurement fixé soit pourvoir a la vacance.

es membres du Directoire peuvent étre choisis en dehors des actionnaires; ils sont
obligatoirement des personnes physiques.

Les membres du Directoire sont nommés par le Conseil de Surveillance; leur révocation peut étre
prononcée par I’ Assemblée Générale Ordinaire des actionnaires, sur proposition de ce Conseil.

La révocation de ses fonctions de membre du Directoire n’a pas pour effet de résilier le contrat de
travail que I’intéressé aurait conclu avec la Soci€té.

Les premiers membres du Directoire sont :

Mme Raz Fallah-Hoffait
M. Kazem Samandan, Président

Article 12 - Durée des fonctions - limite d’age

Le Directoire est nommé pour une durée de deux ans, a I’expiration de laquelle il est entierement
renouvelé,

Les membres du Directoire sont toujours rééligibles.
Nul ne peut étre nommé membre du Directoire s’il est 4gé de plus de 70 ans. Le membre du

Directoire en exercice est réputé démissionnaire d’office a la cléture de I’exercice social au cours
duquel il a atteint cet age.

Article 13 - Présidence du Directoire - Délibérations

Le Conseil de Surveillance confére a I’'un des membres du Directoire la qualité de Président.

Le Directoire se réunit aussi souvent que 1’intérét de la Société I’exige, sur convocation de son
Président ou de la moitié an moins de ses membres, soit au siége social, soit en tout autre endroit
indiqué dans la convocation. L’ordre du jour peut n’étre fixé qu’au moment de la réunion.

Ie Président du Directoire préside les séances. Le Directoire nomme un Secrétaire qui peut étre
pris en dehors de ses membres.

Si le Directoire comprend deux membres, les décisions sont prises & 'unanimité. S’il comprend
plus de deux membres, les décisions doivent étre prises & la majorité des membres composant le
Directoire, le vote par représentation étant interdit. En cas de partage, la voix du Président est
prépondérante.

Les délibérations sont constatées par des proces-verbaux établis sur un registre spécial et signes
par les membres du Directoire ayant pris part a la s€ance.

Article 14 - Pouvoirs et obligations du Directoire [ A /!

I.e Directoire est investi a I‘éga;d des tiers des pouvoirs les plus étendus pour agir en toutes t ’4 \

circonstances au nom de la Société, dans la limite de I’objet social et sous réserve de ceux \A [\ Nt
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expressément attribués paﬁa Loi au Conseil de Surveillance et aux Assemblées d’actionnaires, [\
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Dans les rapports avec les tiers, la Société est engagée mé€me par les actes du Directoire qui ne
relévent pas de 'objet social, & moins qu’elle ne prouve que le tiers savait que I'acte dépassait cet
objet ou qu’il ne pouvait 1’ignorer compte tenu des circonstances, étant exclu que la seule
publication des statuts suffise & constituer cette preuve.

Toutefois 2 titre de mesure strictement interne mopposable aux tiers, I’embauche et le
licenciement de personnel salari€, les dépenses non prévues dans le budget annuel et dépassant
cinquante mille francs, tout contrat a execution successive ou €talé dans le temps susceptible de
lier 1a Société A une personne physique ou morale pour une durée supérieure a 4 mois, les préts,
les emprunts, les achats, échanges et ventes d’établissements commerciaux, les achats
d’immeubles, la constitution de sociétés et tous apports a des Soci€tés constituées ou a constituer,
ainsi que toute prise d’intérét dans ces sociétés doivent préalablement a Jeur conclusion, étre
autorisés par le Conseil de Surveillance. D’autre part, le Directoire doit soumettre pour
approbation aupreés du Conseil de Surveillance une fois par an au mois de Novembre de chaque
année le plan stratégique de la Société, le plan opérationnel annuel ainsi que le budget annuel de
Pexercice suivant. Finalement, le Conseil de Surveillance approuvera sur proposition du Directoire
le choix des projets artistiques que la Société souhaite soutenir ou promouvoir,

Lorsqu’une opération exige 1’autorisation du Consell de Surveillance et que celui-ci la refuse, le
Directoire peut soumettre le différend a I’ Assemblée Générale des actionnaires qui décide de la
suite & denner au projet.

Le Directoire convoque toute Assemblée Générale des actionnaires, fixe leur ordre du jour et
exécute leurs décisions.

Une fois par trimestre au moins, le Directoire présente un rapport au Conseil de Surveillance. Dans
les trois mois de la cléture de chaque exercice, il lui présente, aux fins de vérification et de
contrdle, les comptes annuels et, le cas échéant, les comptes consolidés.

Le Président du Directoire représente la Société dans ses rapports avec les tiers.

Le Conseil de Surveillance peut attribuer le méme pouvoir a un ou plusieurs membres du
Directoire, qui portent alors le titre de Directeur Général

La Présidence et la Direction Générale ne peuvent étre retir€ées a ceux qui en sont investis que par
I’ Assemblée Générale Ordinaire sur proposition du Conseil de Surveillance.

Vis 2 vis des tiers, tous les actes engageant la Société sont valablement accomplis par le Président

du Directoire ou tout membre ayant recu du Conseil de Surveillance le utre de Directeur Général.

Article 15 - Rémunération des membres du Directoire

Le Conseil de Surveillance fixe le mode et le montant de la rémunération de chacun des membres
du Directoire.

Article 16 - Cumul des mandats de membres du Directoire .

Sous réserve des exceptions légales, nul ne peut appartenir simultanément a plus de deux
Directoire de Sociétés Anonymes ayant leur si¢ge social en France Métropolitaine.

Un membre du Directoire ne peut accepter d’étre nommé au Directoire ou Directeur Général
unique d’une autre soctété sans y avoir été autorisé par le Conseil de Surveillance.

Toute personne physique qui, lorsqu’elle accéde a un nouveau mandat, se trouve en infraction
avec les dispositions du paragraphe 1 ci-dessus, doit, dans les trois mois de sa nomination, se
démettre de I'un de ses mandats.

A T’expiration de ce délai, elle est réputée s’€tre démise de son nouveau mandat et doit restituer \
les rémunérations pergues, sans que soit, de ce fait, remise en cause la validit€ des délibérations ‘j/ 2 f‘ )}
i { f

Fe— D

auxquelles elle a pris part. Il en est de méme lorsqu’un membre du Directoire n’a pas obtenu {

I’autorisation prévue au paragraphe 2 ci-dessus.

. A
f\ e

Les dispositions de paragraphes 1 et 3 ci-dessus sont applicables au cumul de sieges de Président f )/ Q M /
du Conggil d’a inistr};}n, de membre du Directoire et de Directeur Général unique. ~ A
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Article 17 - Responsabilité des membres du Directoire .

Sans préjudice de la responsabilité particuliere pouvant découler de I’admission au redressement
judiciaire de la Société, les membre du Directoire sont responsables, individuellement ou
solidairement selon les cas, envers la Société ou envers les tiers, soit des infractions aux
dispositions législatives ou réglementatres applicables aux Sociétés Anonymes, soit des violations
des statuts, soit des fautes commises dans leur gestion.

II - CONSEIL DE SURVEILLANCE

Article 18 - Conseil de Surveillance

Le Directoire est contrSlé par un Conseil de Surveillance composé de 3 membres au moins et de
22 membres au plus.

Les membres sont nommés parmu les personnes physiques ou morales actionnaires, par
I’ Assemblée Générale Ordinaire qui peut les révoquer a tout moment.

Les personnes morales nommées au Conseil de Surveillance sont tenues de désigner un
représentant permanent qui est soumis aux me€mes conditions et obligations que s’1] était membre
du Consell de Surveillance en son nom propre.

Lorsque la personne morale révoque le mandat de son représentant permanent, elle est tenue de
pourvoir en méme temps a son remplacement. Il en est de méme en cas de déces ou de démission
du représentant permanent.

Aucun membre du Consell de Surveillance ne peut faire partie du Directoire. St un membre du

Conseil de Surveillance est nommé au Directoire, son mandat au Conseil de Surveillance prend fin
dés son entrée en fonction.

Article 19 : Premiers membres du Conseil de Surveillance :

Les premiers membres du Conseil de Surveillance sont :

M. QOuelhad) Abour

Mme Frangoise Barsacq

M. Claude Challe-Haioun

M. Leroy Gomes

M. Félix Freddy Koskas

M. Fabten Quaki

Mme Christine Hakim-Samandan, Vice-Présidente

M. Pedro Saraiva-Etchebame
M. Michel Zahrai, Président

Article 20 - Actions des membre du Consell de Surveillance .

Chaque membre du Conseil de Surveillance doit étre propriétaire d’au moins une action.

Si au jour de sa nomination, un membre du Conseil de Surveillance n’est pas propriétaire du
nombre d’actions requis ou si, en cours de mandat, i1l cesse d’en étre propriétaire, il est réputé
démissionnaire d’office s’il n’a pas régularis€ sa situation dans un délai de trois mois. )

.I ['I: . Lti
Article 21 - Durée des fonctions - Limite d’age h[(“ A
N
Les membres du Conseil de Surveillance sont nommés pour 6 années, expirant a I'issue de la \ "[—" i
réunion de I’ Assemblée Générale Ordinaire des actionnaires ayant statué sur les comptes de A
7

:
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I’exercice écoulé et tenue dans I’année au cours de laquelle expire le mandat. Ils sont rééligibles. .M
i

utefois, las premiegs membres du Copgeil de Surveillance sont nommés pour trois ans.
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Aucune personne physique ayant passé 'dge de 70 ans ne peut étre nommée membre du Conseil
de Surveillance si sa nomination a pour effet de porter a plus du tiers le nombre des membres du
Conseil de Surveillance ayant dépassé cet age.

Article 22 - Vacances - Cooptations - Ratifications

En cas de vacance par déceés ou par démission d’un ou de plusieurs sieges, le Conseil de
Surveillance peut entre deux Assemblées Générales, procéder & des nominations a titre provisoire.

S1 le nombre des membres du Conseil de Surveillance devient infénieur a trois, le Directoire doit
convoquer immédiatement I’ Assemblée Générale Ordinaire en vue de compléter I’effectif du
Conseil de Surveillance.

Les nominations provisoires effectuées par le Conseil de Surveillance sont soumises 2 ratification

de la prochaine Assemblée Générale Ordinaire. Le membre nommé en remplacement d’un autre
ne demeure en fonction que pendant le temps restant a courir du mandat de son prédécesseur.

Article 23 - Bureau du Conseil de Surveillance .

Le Conseil de Surveillance élit parmi ses membres personnes physiques un Président et un Vice
Président qui sont chargés de convoquer le Consell de Surveillance et d’en diriger les débats. 1ls
exercent leur fonction pendant la durée de leur mandat de membre du Conseil de Surveillance.

Le Conseil de Surveillance détermine, le cas échéant, leur rémunération.

Le Conseil de Surveillance peut nommer & chaque séance, un Secrétaire qui peut étre choist en
dehors des actionnaires.

Article 24 - Délibération du Conseil de Surveillance - Procgs Verbaux

Le Conseil de Surveillance se réunit ausst souvent que 1'intérét de la Société I'exige.
Il est convoqué par le Président ou le Vice Président.

Toutefois, le Président doit convoquer le Conseil de Surveillance a une date qui ne peut €tre
postérieure a quinze jours, lorsqu’un membre au moins du Directoire ou le tiers au moins des
membres du Conseil de Surveillance Jui présente une demande motivée en ce sens.

Si la demande est restée sans suite, ses auteurs peuvent procéder eux mémes a la convocation en
indiquant I’ordre du jour de la séance. Hors ce cas, I'ordre du jour est arrété par le Président et
peut n’étre fixé qu'au moment de la réunion.

Les réunions se tiennent en tout lieu fixé dans la convocation.

Il est tenu un registre de présence qui est signé par les membres du Conseil de Surveillance
participant a la séance.

La présence effective de Ia moiti€ au moins des membres du Consell de Surveillance est nécessaire
pour la validité des délibérations.

Les décisions sont prises a la majorité des voix des membres présents, chaque membre présent
disposant d’une voix et chaque membre présent ne pouvant disposer que d’un seul pouvotr. La
voix du Président de séance est prépondérante en cas de partage.

Les délibérations du Conseil de Surveillance sont constatées par des proces-verbaux €tablis sur un LA
registre spécial tenu au sieége social. 14 r Q
kr’ k h poN
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Article 25 - Mission et pouvoirs du Conseil de Surveillance | \J
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Le Conseil de Surveillance exerce le controle permanent de la gestion de la Société par le
Digectoire, A toute époque d l‘anné;gl opere les vérifications et les contrdles qu’il juge
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opportuns et peut se faire communiquer les documents qu’il estime utiles a 'accomplissement de
$a MISSIOI.

Le Conseil de Surveillance peut, dans les limites qu’il fixe, autoriser le Directoire avec faculté de
délégation A céder des immeubles par nature, céder totalement ou partiellement des participations,
constituer des slretés ainsi que des cautions, avals ou garanties au nom de la société.

1.’absence d’autorisation est inopposable aux tiers, 2 moins que la Sociét€ ne prouve que ceux-ci
en avaient eu connaissance ou ne pouvaient l'ignorer.

Par dérogation aux disposition ci-dessus, le Directoire peut €tre autorisé & donner, a 1’égard des
administrations fiscales et douanieres, des cautions, avals ou garanties au nom de la Société, sans
limite de montant.

Le Conseil de Surveillance donne en outre au Directoire les autorisations prévues, 2 titre de mesure
d’ordre intéricur non opposable au tiers, par I'article 14 des présents statuts.

Il autorise les conventions visées par ’article 27 ci-apres.

Il présente a 1’ Assemblée Générale Ordinaire annuelle ses observations sur le rapport du
Directoire, ainsi que sur les comptes de I'exercice.

Il décide le déplacement du si¢ge social dans le méme département ou dans un département
limitrophe sous réserve de ratification de cette décision par la prochaine Assemblée Générale
Ordinaire.

Le Conseil de Surveillance peut conférer & un ou plusieurs de ses membres tous mandats spéciaux
pour un ou plusieurs objets déterming€s,

Article 26 - Rémunération des membres du Conseil de Surveillance

L’ Assemblée Générale peut allouer aux membres du Consetl de Surverllance, en rémunération de
leur activité une somme fixe annuelle 2 titre de jetons de présence, dont le montant est porté aux
charges d’exploitation.

Le Conseil de Surveillance répartit librement entre ses membres les sommes globales allouces.

La rémunération du Président et du Vice-Président est déterminée par le Conseil de Surveillance .
Il peut étre alloué par le Conseil de Surveillance des rémunération exceptionnelles pour les
missions ou mandats confiés a des membres de ce Conseil de Surveillance. Ces rémunérations
exceptionnelles sont soumises aux dispositions de ’article 27 ci-apres.

Les membres du Conseil de Surveillance peuvent cumuler leurs fonctions avec un contrat de
travail 2 la condition que celui-ci corresponde 2 un emploi effectif. Le nombre des membres du

Conseil de Surveillance liés a la Société par un contrat de travail ne peut dépasser un tiers des
membres en fonction.

Article 27 - Responsabilité des membres du Conseil de Surveillance

Les membres du Conseil de Surveillance sont responsables des fautes personnelles commises dans
’exécution de leur mandat. Ils n’encourent aucune responsabilité en raison des actes de la gestion
et de leur résultat.

Ils peuvent étre déclarés civilement responsables des délits commis par les membres du Directoire

si, en ayant eu connaissance, ils ne les ont pas révélés A 1’ Assemblée Générale .
A
0 Hy
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Article 28 - Conventions entre 1a Sociét€ et un membre du Directoire ou du Conseil de qJ LL
Surveillance .
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Il en est de méme des conventions auxquelles une des personnes visées a I'alinéa précédent est
indirectement intéressée ou dans lesquelles elle traite avec la Société par personne interposée.

Sont également soumises A autorisation préalable les conventions intervenant entre la Société et
une entreprise, si I’un des membres du Directoire ou du Conseil de Surveillance de la Soci€té est
propriétaire, associé indéfiniment responsable, gérant, admimistrateur, Directeur Général ou
membre du Directoire ou du Conseil de Surveiliance de I'entreprise.

Les dispositions qui précédent ne sont pas applicables aux conventions portant sur des opérations
courantes et conclues 2 des conditions normales.

TITRE IV : COMMISSAIRE AUX COMPTES - COMPTES SOCIAUX
AFFECTATION DES RESULTATS

Article 29 : Commissaires aux comptes

Le contrdle de la société est exercé par un ou plusieurs commissaires aux comptes, titulaires et
suppléants, dans les conditions fixées par la lo.

Article 30 : Exercice social

Chaque exercice social a une durée d’une année qui commence le ler janvier et finit le 31
décembre de chaque année. Toutefois, le premier exercice social débutera le jour de
I’immatriculation de la société le 09 mars 1999 pour ce terminer le 31 décembre 1999,

Article 31 : Approbation des comptes et affectation des résultats

Les comptes de I'exercice sont approuvés chaque année par I’ Assembiée Générale qui décide de
I’affectation des résultats dans les conditions prévues par la loi.

L’ Assemblée Générale peut notamment décider de distribuer un dividende en numeraire ou en
actions. Lorsqu’il existe des catégories différentes d’actions, I’ Assemblée Générale a la facult€ de
décider que les actions souscrites seront de la méme catégorie que les actions ayant donné droit au
dividende.

TITRE V : MODIFICATIONS DU CAPITAL SOCIAL

Article 32 : Augmentation de capital

Le capital peut étre augmenté soit par émission d’actions nouvelles, soit par €l€évation du montant
nominales des actions existantes.

Les actions nouvelles seront libérées soit en numéraire, soit par compensation avec des créances
liquides et exigibles sur 1a Société, soit par incorporation de réserves, bénéfices ou primes
d’émission, soit par apports en nature, soit par conversion d’obligations. Elles sont émises soit 2
leur montant nominal, soit & ce montant majoré d’une prime d’émission.

L’ Assemblée Générale Extraordinaire est seule compétente pour décider d’une augmentation de
capital, sur la proposition du Conseil de Surveillance. Toutefois, s1 ’augmentation de capital est
réalisée par incorporation de réserves, bénéfices ou primes d’émission, d’apports en nature ou
fusion, I’ Assemblée Générale statue aux conditions de quorum et de majorité prévues pour les
Assemblées Générales Ordinaires. L’ Assemblée Générale peut déléguer au Conseil de Surveillance
les pouvoirs nécessaires 3 'effet de réaliser I'augmentation du capital en une ou plusieurs fois,
d’en fixer les modalités, d’en constater la réalisation et de procéder a la modification corrélative

des statuts. LA
r"', N | ”
En cas d’augmentation du capital en numéraire par €émission d’actions nouvelles, les proprictaires t‘ | |
des actions antérieurement créées auront, proportionnellement au montant de leurs actions, un s o
e

délai déterminés par la loi et le Conseil de Surveillance, et sera transmissible dans les conditions | wi J’f
pfévues 3 larticle 8.ci-dessug pour Jes actions elles-mémes. En cas d’€mission d’actions de L
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numéraire, attribuées gratuitement aux actionnaires, par voie d’mcorporation au capital des
réserves,- bénéfices ou primes, les droits d’attribution d’actions gratuites seront de méme
transmissibles dans les conditions prévues audit article 8.

Toutefois, lorsque selon les hypotheses visées aux quatre alinéas précédents les délais de
I’augmentation de capital seraient incompatibles avec la procédure d’agrément stipulée audit
article 8, I’ Assemblée Générale Extraordinaire fixant les conditions de I’augmentation de capital
déterminera également les modalités d’agréments des cessionnaires éventuels, des droits de
souscription ou des droits d’attribution d’actions gratuites.

Le droit préférentiel des actionnaires peut étre supprimé selon les modalités prévues par la loi, par
I’ Assemblée Générale Extraordinaire qui décide de 1’augmentation de capital. De plus, les
actionnaires peuvent renoncer individuellement a leur droit préférentiel de souscription, soit au
profit de bénéficiaires dénommés, soit sans indication de bénéficiaires dans les conditions requises
par la loi et les reglements.

Dans I’hypothése ou les souscriptions 2 titre irréductible ne couvrent pas la totalit€ de
I'augmentation de capital et si I’ Assemblée Générale I'a expressément prévue, les actions non

souscrites sont réparties entre les souscripteurs a titre réductible proportionnellement aux droits de
souscription dont ils disposent et dans la limite de leurs demandes.

Article 33 : Réduction de capital

Le capital social peut étre réduit soit par rachat d’actions aux fins d’annulation, soit par réduction
de leur valeur nominales, soit par échange de titres, soit par remboursement partiel, soit de toute
autre maniére. L’ Assemblée Générale Extraordinaire est seule compétente pour décider une

réduction de capital. Elle peut cependant déléguer au Conseil de Survetllance tout pouvoir pour la
réaliser.

TITRE VI : TRANSFORMATION - DISSOLUTION - LIQUIDATION - CONTESTATIONS

Article 34 : Transformation

La Société peut se transformer en une société d’une autre forme s1, au moment de la
transformation, elle a au moins deux ans d’existence et si elle a établh et fait approuver par les
actionnaires les bilans de ses deux premiers exercices.

La décision de transformation est prise sur le rapport des commuissaires aux comptes de la société,
lequel doit attester que les capitaux propres sont au moins €gaux au capital social.

La transformation en société en nom collectif nécessite ’accord de tous les actionnaires; en ce cas,
les conditions prévues ci-dessus ne sont pas exigées.

I.a transformation en société en commandite simple ou par actions est décidée dans les conditions
prévues pour la modification des statuts et avec I’accord de tous les actionnaires devenant assocics
commandites.

La transformation en société a responsabilité limitée est décidée dans les conditions prévues pour
la modification des statuts des sociétés de cette forme.

Article 35 : Dissolution et liquidation

A Yexpiration de la société ou en cas de dissolution anticipée, I’ Assemblée Générale regle le
mode de liquidation et nomme un ou plusieurs liquidateurs dont elle détermine les pouvoirs et qui
exercent leurs fonctions conformément a la loi.

Article 36 : Contestations

En cas de contestation, pendant la vie sociale ou Jors de la hiquidation de la société soit entre les

/gionn air

, Soit entr¢)la sociétf et ses actjonnaires, soit entre les dmgeants et les actionnaires ou la
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société, concernant 1'interprétation ou ’exécution des présents statuts ou généralement au sujet
des '

affaires sociales, les parties au litige s’engagent a rechercher une solution amiable dans un délai
maximum de deux mois et sous I’'égide d’un médiateur choisi hors du cercle des associés, nommé
soit d’un commun accord dans un délai d’'un mois soit par le président du tribunal de commerce
de Paris 2 la requéte de la partie la plus diligente.

En cas d’échec de la médiation, le litige sera alors port€ devant un arbitre unique nommé soit
d’un commun accord entre les parties dans un délai d’un mois soit par le président du tribunal de
commerce de Paris a la requéte de la partie 1a plus diligente. L’ arbitre désigné statuera en premier
et dernier ressort et disposera des pouvoirs d’amiable compositeur. Il devra rendre sa sentence
dans un délai maximum de trois mois.

Article 37 : Actes accomplis pour le compte de la société en formation

Préalablement a la signature des présents statuts, les soussignés ont pris connaissance,
conformément aux dispositions de article 74 du décret du 23 mars 1967, de I’état des actes
accomplis pour le compte de la société en formation, comportant indication, pour chacun d’eux,
de ’engagement qui en résultera pour la société, étant précisé que ledit état a &t€ tenu 2 la
dispositions des actionnaires trois jours au moins avant la signature des présentes. Cet état figure
en annexe 1 aux présents statuts et la signature de ceux-c1 emportera reprise de ces engagements
lorsque celle-ci aura ét€ immatriculée au Registre du commerce et des sociétés.

Article 38 : Nomination du commissaire aux comptes

La Société Fiduciaire de Commissariat aux Comptes et d’ Audit, la S.A. Sofica, inscrite pres de la
Cour 4’ Appel de Rennes, dont le si¢ge social est a Nantes 3 bis rue de I’Hippodrome, est nommée
commissaire aux comptes titulaire. Elle est représentée par Monsieur Gérard Vautier, commissaire
aux comptes et Président Directeur Général de la Sofica.

Monsieur Thierry del Torchio, commissaire aux comptes inscrit prés la Cour d’ Appel de Rennes,
demeurant 2 Nantes 3 bis rue de I’Hippodrome, ¢st nommé commissaire aux comptes suppléant;
ce pour une durée de six exercices, a savoir jusqu’a I’issue de Passemblée générale annuelle des
actionnaires devant statuer sur les comptes de 1'exercice clos le 31 décembre 2003.

Article 39 : Publicité - Pouvoirs

Les formalités de publicité prescrites par la loi et les réglements seront effectuées 2 la diligence du
Directoire. Mr. Kazem Samandari est spécialement mandaté, avec faculté de délégation pour
accomplir et souscrire au nom de la soci€té les actes engagements décrits en annexe 2 aux présents
statuts, et (b) signer I’avis & insérer dans un journal habihité a recevoir les annonces 1égales dans le
département du siege social.

En quinze originaux, dont un pour étre déposé au siége social, et les autres pour les actionnaires
fondateurs et pour les formalités requises.

Fait a Paris
le 09 avril 1998

Nom Adresse | Signature 0
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Ouelhadj Abour 30, Sente des Enverons, 92220 Bagneux %\/&P‘ j\_/\.—@

représenté par Ondine Khayat

Monis Ahmed-Sheikh 2, square de I’Hippodrome, 92210 St Cloud
C. 59
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représenté par Kazem Samandari | \ ‘ u @L\

Pierre Avanzo 14, rue Chalgrin, 75116 Paris, 75116 Pans
représenté par Kazem Samandari ‘

Frangoise Barsacq 20, rue du Commandant René Mouchotte, / a&_v
75014 Paris \

représentée par Kazem Samandari

Martine Caillard 7, rue Fourneau, 6747 Chatillon Saint Léger, Belgique Ol (awau Aot (
représentée par Christine Hakim-Samandari H

Claude Challe-Haioun 73, rue St Denis, 75001 Panis
représenté par Ondine Khayat

Louis Cohen 1, rue Raynaldi, 06000 Nice
représenté par Félix Freddy Koskas

Raz Fallah-Zadeh 3, Impasse Triolet, 44240 La Chapelle sur Erdre w

Rouhi Fallah 31, rue Haeck, 1080 Bruxelles, Belgique
représenté par Raz Fallah-Zadeh W

Vet
Leroy Gomes 4300 Wiverdugo Ave, Burbank CA91505, USA CA. da w o INly
représenté par Christine Hakim-Samandari

/ »j/
Vincent Hermet 7, rue Franciade, 93200 St Denis MM /

représenté par Ondine Khayat

Bernard Hoffait 3, Impasse Triolet, 44240 La Chapelle sur Erdre
représenté par Raz Fallah-Zadeh

Ondine Khayat 11, rue Charles Duport, 92270 Bois Colombe
David Koskas 13, rue Simon Lefrancs, 75003 Paris
représenté par Félix Freddy Koskas

Félix Freddy Koskas 9, cité du Petit Thonars, 75003 Paris

Youssef Lakhoua 143, bld Ziraoui, Casablanca Anfa, Maroc

représenté par Kazem Samandan

Yves Le Maout 17, rue du Fezzan, 44300 Nantes
représenté par Michel Zahrai

;
Y ves Lublines 29, avenue Moliere, 78170 La Celle St Cloud -
représenté par Ondine Khayat (0

Valérie Morisseau 3, place du Bon Pasteur, 44000 Nantes
représentée par Raz Fallah-Zadeh
/
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représenté par Kazem Samandan aﬁ ’

Pierre Avanzo 14, rue Chalgrin, 75116 Paris, 75116 Paris w
représenté par Kazem Samandan

Frangoise Barsacq 20, rue du Commandant René Mouchotte, TIVA%
75014 Paris '
représentée par Kazem Samandan L
& 305
Martine Caillard 7, rue Fourneau, 6747 Chitillon Saint Léger, Belgi :

représentée par Christine Hakim-Samandari

Claude Challe-Haioun 73, rue St Denis, 75001 Paris WN /
représenté par Ondine Khayat »
Bernard Chouraqui 52, boulevard Pasteur, 75001 Paris

représenté par Ondine Khayat v

Louis Cohen 1, rue Raynaldi, 06000 Nice
représenté par Félix Freddy Koskas

Raz Fallah-Zadeh 3, Impasse Triolet, 44240 La Chapelle sur Erdre

Rouhi Fallah 31, rue Haeck, 1080 Bruxelles, Belgique
représenté par Raz Fallah-Zadeh

Leroy Gomes 4300 Wiverdugo Ave, Burbank CA91505, USA /
représenté par Christine Hakim-Samandari

Vincent Hermet 7, rue Franciade, 93200 St Denis W

représenté par Ondine Khayat

Bernard Hoffait 3, Impasse Triolet, 44240 La Chapelle sur Erdrc%m
représenté par Raz Fallah-Zadeh .
Ondine Khayat 11, rue Charles Duport, 92270 Bois Colombe W

1
David Koskas 13, rue Simon Lefrancs, 75003 Paris ‘——‘%ﬁf
représenté par Félix Freddy Koskas

Félix Freddy Koskas 9, cité du Petit Thonars, 75003 Pans

Youssef Lakhoua 143, bld Ziraoui, Casablanca Anfa, Maroc

représenté par Kazem Samandari

Yves Le Maout 17, rue du Fezzan, 44300 Nantes 2
représenté par Michel Zahrai

Yves Lublines 29, avenue Moliere, 78170 La Celle St cmu})/lﬁﬂlﬂ’y

représenté par Ondine Khayat

Valérie Morisseau 3, place du Bon Pasteur, 44000 Nantes /
représentée par Raz Fallah-Zade F"F
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Etham Mottahed 23, rue Le Regrattier, 75004 Paris CHN. S&m%“&u \
représentée par Christine Hakim-Samandari

Maryam Nicollier 10, Chemin Fallett1, 1208 Gengve, Suisse
représentée par Kazem Samandari

Fabien Ouaki 29, boulevard d’Andilly, 95160 Montmorency 6’(,\‘
représenté par Ondine Khayat

David Perez 23, Rambla de 1’Occitanie, 66100 Perpignan |
représenté par Kazem Samandari

Amaud Riou 90, rue d’ Anjou, 78000 Versailles
représenté par Kazem Samandan

SA Omer Production 19 avenue du Québec, 91951 Courtaboeuf Cedex
représenté par Félix Freddy Koskas

Shiva Sabet 2, Square du Roule, 75008 Parts
représentée par Michel Zahrat

Caroline Samandari-Avanzo 14, rue Chalgrin, 75116 Paris
représentée par Kazem Samandari

Christine Hakim-Samandart 3, square de 1’ Avenue du Bots, 75116 Pans

Kazem Samandari 3, square de 1’Avenue du Bois, 75116 Paris

Pedro Saraiva-Etchebarmne  Av. Ricardo Arango y Calle, Elvira Mendez n®° 24
Ed. « El Dorado », Zona Bancarea, Panama 5
Republica del Panama

représenté par Michel Zahrai

Sohrab Sobhani Kramgasse, 58, 3011 Beme, Suisse
représenté par Kazem Samandari

Rouhiyih Tail 9 A, bld St Marceau, 51100 Reims
représentée par Christine Hakim-Samandari

Emanuel Towfigh 7 B, Kerkheideweg, 48163 Miinster, Allemagne
représenté par Christine Hakim-Samandari

Roland Yazhari B5 4/F, Cheung Lung Bldg., 10 Cheung Yee St.,
Kowloon, Hong Kong
représenté par Kazem Samandan

Michel Zahrai 30, rue Etienne Baudinet, 21000 Dijon
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ANNEXE 1
Actes passés pour la Société en formation
* Un contrat de domiciliation depuis le 15 avril 1998 pour un montant de 700,00 Francs

Frangais par mois et le versement d’un dépdt de garantie correspondant a un dépdt de trots
mois. Le contrat a été conclu pour un an renouvelable.
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O PRODUCTIONS

Le 9 avril 1998 a 20h30.

Les membres du conseil de surveillance, désignés par Varticle 19 des statuts de la Société 9
Productions, société anonyme a directoire et conseil de surveillance, se sont réunis pour la
premiére fois apres la signature desdits statuts, au siege social,

Sont présents:

Mme Christine Samandari-Hakim, demeurant 3 square de I'avenue du bois, 75016 Paris
M. Michel Zahrai, demeurant 30, rue Etienne Baudinet, 21000 Dijon

M. Félix Freddy Koskas, demeurant 9, cité du Petit Thonars, 75003 Paris

Sont représentes:
Mme Frangoise Barsacq, demeurant 20, rue du Commandant René Mouchotte, 75014 Paris
M. Leroy Gomes, demeurant 4300 Wiverdugo Ave, Burbank CA91505, USA

Sont absents ou excusés:.

M. Fabien Ouaki, demeurant 29, boulevard d’Andilly, 95160 Montmorency

M. Quelhadj Abour, demeurant 30, Sente des Enverons, 92220 Bagneux

M Claude Challe, demeurant 73, rue Saint Denis, 75001 Paris

M. Pedro Saraiva-Etchebarne, demeurant Av. Ricardo Arango y Calle, Elvira Mendez n° 24, Ed.
« El Dorado », Zona Bancarea, Panama 5, Republica del Panama

Il est vérifié que chaque membre du conseil remplit bien toutes les conditions d’exercice des
fonctions de membre du conseil de surveillance et notamment: que lui-méme ou la société qu’il
représente, posséde bien le nombre d’actions minimum exigé par l'article 6 des statuts; qu'il
jouit du plein exercice de ses droits et qu’en conséquence il peut exercer valablement ses
fonctions.

Il est aussi constaté que 6 conseillers sur les 9 composant le conseil sont présents ou
valablement représentés et qu’en conséquence, le quorum étant atteint, le conseil peut
valablement délibérer.

Nomination du bureau

A Yunanimité, M. Michel Zahrai est élu président du conseil de surveillance pour la durée du
mandat du conseil de surveillance et Mme Christine Samandari-Hakim est élue vice-présidente
pour la méme durée.

M. Michel Zahrai et Mme Christine Samandari-Hakim déclarent accepter leurs fonctions; ils
précisent en outre n’encourir aucune incapacité incompatibilité ou déchéance susceptible de
leur interdire I'exercice de leurs fonctions.

La séance se poursuit sous la présidence de M. Michel Zahrai,

Le président rappelle que les questions a l’'ordre du jour sont les suivantes:
- nomination des membres du directoire;

- nomination du président du directoire;

- pouvoirs du directoire.

1° Nomination des membres du directoire pour une durée de 2 ans:

M. Kazem Samandari, demeurant 3 square de l'avenue du bois, 75016 Paris

Mme Raz Fallah-Zadeh, demeurant 3, Impasse Triolet, 44240 La Chapelle sur Erdre

M. Kazem Samandari et Mme Raz Fallah-Zadeh acceptent les mandats qui viennent de leur étre
confiés. Ils affirment qu’il n’existe aucune incompatibilité, incapacité, déchéance ou
empéchement a leur nomination.

0xef
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2° Nomination du président du directoire

Le conseil de surveillance confere a M. Kazem Samandari qui accepte la qualité de président du
directoire pour la durée de son mandat de membre du directoire.

Ce mandat prendra fin avec celui de membre du directoire.

3° Pouvoirs du directoire
Le directoire exercera les pouvoirs prévus par l'article 14 des statuts.

Les membres du conseil de surveillance et les membres du directoire ont signé le présent
procés-verbal apreés lecture.

Registre de présence:

M. Félix Freddy Koskas

Mme Frangoise Barsacq représentée par M. Kazem Samandari /@ MO/ &

M. Leroy Gomes représenté par Mme Christine Samandari-Hakim w

Mme Christine Samandari-Hakim C N> averdant

M. Michel Zahrai "( ;ﬂm /Q
M. Kazem Samandari mua/
Mme Raz Fallah-Zadeh /




_ Crédit duNord .

ATTESTATION

Nous soussignés, CREDIT DU NORD, Société Anonyme au capital de
F. 4.628.070.300 dont 1le Sieége Social est a LILLE (59) - 28,
place Rihour et le Siége Central Administratif est a PARIS %9éme
- 59 Boulevard Haussmann,

représenté par Madame Annie REYNAUD - Directeur de l'Agence
VICTOR HUGO sise 2, Place Victor Hugo 75116 PARIS

et agissant en qualité d'Etablissement dépositaire des fonds
provenant des souscriptions en numéraire au capital de la
Société en formation 9 PRODUCTIONS SA dont le Siége Social est :

149, Avenue Victor Hugo
75016 PARIS

certifions par la présente détenir dans nos caisses, dans un
compte bloqué ouvert au nom de cette Société, la somme de Frs
250.000,- (DEUX CENT CINQUANTE MILLE FRANCS) représentant le
montant des versements de souscriptions de 250 actions de Frs
1.000,- de nominal émises au pair.

Les souscripteurs de ces parts sont :

Nombre d'actions Versements
ou de parts

1} Mr Oulage ABOUR 1 Frs 1.000,-
2) Mr Monis AHMED~SHEIKH 10 Frs 10.000,-
3) Mr Pierre AVANZO 3 Frs 3.000,-
4) Mme Francoise BARSACQ 1 Frs 1.000,-
5) Mme Martine CAILLARD 1 Frs 1.000,-
6) Mr Claude CHALLE-HAIOUN g Frs 9.000,-
7) Mr Bernard CHOURAQUT 1 Frs 1.000,~
8) Mr Louis COHEN 2 Frs 2.000,~-
3) Mme Raz FALLAH-HOFFAIT 1 Frs 1.000,-
10) Mr Rouhi FALLAH 2 Frs 2.000,~
11}y Mr GOMEZ LEROY 1 Frs 1.000,-
12) Mr Vincent HERMET 2 Frs 2.000,-
13) Mr Bernard HOFFAIT 1 Frs 1.000,-
14) Mme Ondine KHAYAT 1 Frs 1.000, -
15) Mr David KOSKAS 1 Frs 1.000,-
16) Mr Frédéric KOSKAS 11 Frs 11.000,-
17) Mr Youssef LAKHOUA 1 Frs 1.000,~
18) Mr Yves LE MAOQUT 30 Frs 30.000,-
19) Mr Yves LUBLINES 1 Frs 1.000,-
20) Melle Valérie MORISSEAU 1 Frs 1.000,-
21) Mr Elham MOTTAHED 1 Frs 1.000, -
22) Mme Maryam NICOLLIER 25 Frs 25.000,-
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23)
24)
25)
26)
27)
28)
29)
30)
31)
32)
33)
34)
35)
36)

Mr Fabien QUAKI

Mr David PEREZ

Mr Arnaud RIOU

SA OMER PRODUCTION

Mr Shiva SABET

Melle Caroline SAMANDARIT
Mme Christine SAMANDARI-HAKIM
Mr Kazem SAMANDARI

Mr Pedro SARAIVA-ETCHEBARNE
Mr Sohrab SOBHANI

Mme Rouhiyih TAI

Mr Emmanuel TOWFIGH

Mr Roland YAZHARI

Mr Michel ZAHRAT

Fait & Paris, le 20 Avril 1998
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Pouvoir spécial pour la constitution d’une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (la) soussigné(e)

The undersigned

........ HWHQWM-SW

demeurant

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

donne par la présente a

’
» A FEFEEREEE M ------------

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d’une société anonyme, sans
appel public 2 l'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bormes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’ime et de coeur au
service de la conscience de 1'unité de
I'humanité, dans le respect de sa diversité.

Ceci étant précisé, le (la) soussigné(e) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans Iles
départements et territoires d'outre mer et a
I'étranger :

—La  production de tous films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
drsiriouiion cinématographique,
Mmporiation et l'expostaiion de films,
i'exploitation de tous théatres y compris
cinématographiques, le conseil, la gestion

residing at

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

hereby delegates to

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the

public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consulting
activity, administration and organization
of all activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliére et
production de ftous spectacles, I'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes

espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
commissions littéraires et

-

cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, l'acquisition, I'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—La prise, I'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant wn
rapport direct ou indirect avec 'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession ou
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangéres, créés ou a créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou & tous objets similaires cu
connexes notamment aux entrepnses,
groupements ou sociétés dont F'objet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—FEt plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobiliéres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou i tous objets similaires
Ou CONNEXes,

Siége social/
Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/
Share capital:

250 actions chacune de FF1000, dont A@(dm
soussigné(e) / 250 shares of I'F1000 each, of wHich .AO{ ))(

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the  above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system  for all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification of  partnerships or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related
purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Pans, France

subscribed to by the undersigned,

) souscrife parle (1a)

)



Bo-. o pnmt

et A cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes  décisions et donner toutes
autorisations se rapportant a tout ce qui
précéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure A son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, piéces et
procés-verbaux relatifs a la constitution de
la société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant i ce qui précede,

Fait 2/Signed in /M

Signature

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and comunitments of the company withun its
company purpose to be made duning the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

(Note: Signature should be preceded by the handwritten words “ bon pour pouvoir”)



Pouvoir spécial pour la constitution d’une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e)

..... Dtﬁ,wxﬁ.}(d/h\\"z:'@

demeurant

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d'une société anonyme, sans
appel public 2 1'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’'ame et de coeur au
service de la conscience de l'unité de
I’humanité, dans le respect de sa diversité.

Ceci étant précisé, le (la) soussignéle) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement o
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre mer et a
I'étranger :

—La  production de tous films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribntion . omémrtographique,
Iimportation =i Uaxporiation de films,
I'exploitation de tous théitres y comprs
cinématographiques, le conseil, la gestion

The undersigned

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

residing at

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the

public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consulting
activity, administration and organization
of all activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiere immobiliere et
production de tous spectacles, 1'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
especes de supports, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
CONMMISSIONS littéraires et
cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

-—La création, I'acquisition, I'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—La prise, 'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant wn
rapport direct ou indirect avec 1'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession ou
leur apport.

—La participation de Ia société par tous
moyens a toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangeres, créés ou & créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou & tous objets similaires ou
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont l'objet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
I'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financieéres, industrielles,
mobilidres ou immobilieres pouvant se
rattacher directement oa indirectement a
son objet social, oua tous objets similaires
OU CONNExes.

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system  for all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification @ of  partnerships or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

Siége social/ 149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/ 250 actions chacone de ¥F1000, dont .. ¥ Do, (3 ) souscrite par le (1a)
Share capital: soussignéle} / 250 shares of FF1000 each, 0f Which vvueveecereecennecnnne (3)

subscribed to by the undersigned,



et A cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toutes
autorisations se rapportant a tout ce qui
précéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure a son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pieces et
procés-verbaux relatifs a la constitution de
la société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précede.

Fait a/Signed in %«\a} ...............................

Signature &%\ ..... &E'LL’\%L’U\DM

. le/on

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

(Note: Signature should be preceded by the handwritten words “ bon pour pouvoir”)



Pouvoir spécial pour la constitution d’une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e)

The undersigned

ALY TR TEIERLELINL TS LR
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donne par la présente a

N ok N el B Al S

W o I e e e

hereby delegates to

KagaMSAMhﬂ_ébﬁt__

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d'une société anonyme, sans
appel public & 1'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal /
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réurur les
talents et les bormnes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre Jeur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’ime et de coeur au
service de la conscaence de I'unité de
I'humanité, dans le respect de sa diversiteé.

Ceci étant précisé, le (la) soussigné(e) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre meret a
l'étranger :

—La  producion de tous films
cinématographiques ou aulres pour tous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinématographique,
'importation et l'exportation de films,
'exploitation de tous thédlres y compris
cinématographiques, le conseil, 12 gestion

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cineinatographic, and the consulting
activity, acdministration and organization
of all activities, particularly in the



et I'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliére et
production de tous spectacles, 1'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
commissions littéraires et
cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, 'acquisition, I'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité,

—La prise, I'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant un
rapport direct ou indirect avec l'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession au
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangéres, créés ou d créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou a tous objets similaires au
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont l'objet serait
susceptible de concourir & la réalisation de
l'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobiliéres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou & tous objets similaires
OU CONNEXes.

Siége social/
Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/
Share capital:

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities,

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system  for  all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies oOr new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification @ of  partnerships or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

subscribed to by the undersigned,

250 actions chacune de FF1000, dont . wn & . .(1 ) souscrite par le (la)
soussigné(e) / 250 shares of FF1000 each, of which . (

)



et A cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toutes
autorisations se rapportant a tout ce qui
précéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure a son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pieces et
procés-verbaux relatifs a la constitution de
la  société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précéde.

P

Fait a/Signed in ... ZM 2o,

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

Signature ........... B';‘m.. ..... \ G%.l L S P ..................................

(Note: Signature should be preceded by the handwritten words “




Pouvoir spécial pour la constitution d"une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e)

demeurant

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

donne par la présente a

The undersigned

residing at

------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------

1}'uaurel::vy delegates to

AL S SN LA |

pouvoir de le (la) représenter dans la
constfitution d'une société anonyme, sans
appel public 2 l'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de metire leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’ame et de coeur au
service de la conscience de l'unité de
I’humanité, dans le respect de sa diversité.

Ceci étant précisé, le (la) soussigné(e) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre mer et a
I'étranger :

—La  production de tous films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinématographique,
I'importation et l'exportation de films,
'exploitation de tous théitres y compris
cinématographiques, le conseil, la gestion

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
ength, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consulting
activity, administration and organization
of all activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliere et
production de tous spectacles, 1'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes

especes de supports, le secrétariat
d'acteurs, 1'achat et la vente de droits et
cCOmmissions littéraires et

cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, I'acquisition, l'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—La prise, l'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant un
rapport direct ou indirect avec l'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession ou
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a foutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangeres, créés ou a créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou a tous objets similaires ou
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont I'objet serait
susceptible de concourir 4 la réalisation de
I'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financieres, industrielles,
mobiliéres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou a tous objets similaires
ou connexes.,

Siege social/
Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/
Share capital:

250 actions chacune de FF1000, dont .
soussigné(e) / 250 shares of FF1000 each, of which .......cccoevenneeene. (

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities,

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system  for all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification of  parinerships or
commodites.

—And more generally all commercial,
financtal, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

/( ............ ( ) souscrite par le (1a)

subscribed to by the undersigned,

)



et A cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toutes
autorisations se rapportant a tout ce qu
précede, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure a son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, piéces et
proces-verbaux relatifs a la constitution de
la  société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précede.

Fait a/Signed in .00 200,

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
pe assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

Signature ... e

...................................................................

(Note: Signaturestiould be pre" the-handwritten words “ bon pour pouvoir”)
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Pouvoir spécial pour la constitution d“une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (la) soussigné(e)

The undersigned

....... MARY A NN C O L e,

demeurant

AN CHEYAN.  EALLEAT). .

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

donne par la présente a

...... KazeH.. . .. SAHANDARL.....

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d'une société anonyme, sans
appel public a l’épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’Ame et de coeur au
service de la conscience de l'unité de
I’humanité, dans le respect de sa diversiteé,.

Ceci étant précisé, le (la) soussignéle) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre mer et a
'étranger :

—La  producion de tous films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinématographique,
I'importation et l'exportation de films,
I'exploitation de tous théitres y comprs
cinématographiques, le conseil, la gestion

residing at

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

hereby delegates to

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consulting
activity, administration and organization
of all activities, particularly in the




et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliere et
production de tous spectacles, l'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, 1'achat et la vente de droits et
commissions littéraires et
cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, I'acquisition, I'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—La prise, 'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant wn
rapport direct ou indirect avec l'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession ou
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a foutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés francaises
ou étrangeres, créés ou a créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
l'objet social ou a tous objets similaires ou
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont l'objet serait
susceptible de concourir 4 la réalisation de
I'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite,

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobiliéres ou immobilieres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, cu a tous objets similaires
ou connexes.

Siége social/
Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/
Share capital:

300 actions chacune de FF1000, dont ....2.5.........(
soussigné(e) / 300 shares of FF1000 each, of which ...........cceeneeeee, (

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system  for all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creafion of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification of partnerships or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

subscribed to by the undersigned,

) souscrite par le (la)



et A cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toutes
autorisations se rapportant & tout ce qui
précéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure a son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, piéces et
proces-verbaux relatifs a la constitution de
la société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout ie
nécessaire se rapportant a ce qui précede.

Fait a/Signed in ........ DKL R,

o -
’
L

Signature HfL’z‘-c'(,&/( ..........

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

le/on 6'2 ..................... , 1997

bow.. fatin. 4AGEv .

(Note: Signature should be preceded by the handwritten words “ bon pour pouvoir”)



Pouvoir spécial pour la constitution d’une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e)

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

llllllllllllllllllllllllllllll

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d’une société anonyme, sans
appel public & l’'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’ame et de coeur au
service de la conscience de l'unifé de
I'"humanité, dans le respect de sa diversité.

Ceci étant précisé, le (1a) soussignéle) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre mer et 4
'étranger :

—La  production de tous films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinématographique,
Iimportation et l'exportation de films,
I'exploitation de tous théitres y compris
cinématographiques, le conseil, la gestion

The undersigned

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
N

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

hereby delegates to

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
Jength, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consulting
activity, administration and organization
of all activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiere immobiliere et
production de tous spectacles, l'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espéces de supporis, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
COMMISSIONs littéraires et
cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, I'acquisition, 1'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—La prise, l'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant un
rapport direct ou indirect avec l'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession ou
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangeéres, créés ou a créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou & tous objets similaires ou
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont 'objet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
I'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelies, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobiliéres ou immobilieres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou a tous objets similaires
Ou connexes.

Sieége social/
Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/
Share capital:

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system  for  all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies oOr new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification of partnerships or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

250 actions chacune de FF1000, dont A( } sguscrite par le (1a)
soussigné(e) / 250 shares of FF1000 each, of which ... 71.................... (

subscribed to by the undersigned,



et A cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toutes
autorisations se rapportant a tout ce qu
précéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure a son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pitces et
proces-verbaux relatifs a la constitution de
la société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précede.,

Fait 3/Signed in ng!LP{(rW]'h/

@U\/Olﬁ("

-------------------

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company pwrpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

le/on //gcﬁfﬂdv ....... . 1998

----------------------------------

(Note: Signature should be preceded by the handwri ords “ bon pour pouvoir”)




Pouvoir spécial pour la constitution d’une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e) .

(ISR EELLER LRI AL LR L AL LRLELERE Lol L Ll L Ll IR . ]E L]

demeurant

5& ............... CALAL ... Q/i. / .......... ‘
?’im .............. oadeasl

FAFE EEEESFETEY TR RNYEI PRI ORR eyl bk AR JE S FETESSESEESEEETEEFFEASESEFFENEE S ESSS AN RS FERAEEE LR B L L 3 J ]

donne par la présente a

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d'une société anonyme, sans
appel public a2 l'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bormes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’'ime et de coewr au
service de la oonscence de I'unité de
I’humanité, dans le respect de sa diversite.

Ceci étant précisé, le (Ia) soussigné(e) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre meret a
'étranger :

—La  producion de tous films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formals et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinématographique,
'importationn et l'exportation de films,
I'exploitation de tous thédtres y compris
cinématographiques, le conseil, 1a gestion

The undersigned

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
rinemqmﬂ-ﬁr:rh'c, ana e consulting
activity, acminisizaiion and nrgamzanon
of all activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliére et
production de tous spectacles, ['édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
CONUMISSIONS littéraires et
cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, 'acquisition, 'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—La prise, l'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant wn
rapport direct ou indirect avec I'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession ou
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a toutes enftreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangéres, créés ou a créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou a tous objets similaires au
connexes notamment aux entrepnises,
groupements ou sociétés dont I'objet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
I'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d’actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobiliéres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou a tous objets similaires
Ou connexes.

Siege social/
Headquarters:
Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/
Share capital:

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment intermally or externally of
hire-management  system  for  all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economi interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification =~ of  partnerships  or
commeodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

A

subscribed to by the undersigned,

250 actions chacune de FF1000, dont ......... \/_,/..e.-" ...l )Ysouscrite parle (la)
soussigné(e) / 250 shares of FF1000 each, of which ool 0

)
7



et 3 cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toules
autorisations se rapportant a2 tout ce qui
précéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure a son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pieces et
procés-verbaux relatifs a la constitution de
la société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précéde.

Fait 1/Signed in /W

Signature @ﬂqw

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and comumitments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

o \
le/on Jﬂ%’m 1998

(Note: Signature should be preceded by the handwritten words “ bon pour pouvoir”)

AL



Pouvoir spécial pour la constitution d"une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (l1a) soussigné{e)

The undersigned

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d’une société anonyme, sans
appel public 23 l'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’ime et de coeur au
service de la conscience de 1'unité de
I’humanité, dans le respect de sa diversité.

Ceci étant précisé, le (la) soussigné(e) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre mer et a
I'étranger :

—La  production de tous films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinématographique,
'importation et l'exportation de films,
'exploitation de tous théitres y compris
cinématographiques, le conseil, la gestion

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, iIn any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consulting
activity, administration and organization
of all activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
notamment en mati¢re immobiliere et
production de tous spectacles, l'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espdces de supports, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
commissions littéraires et
cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—1La création, l'acquisition, I'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—La prise, l'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant wn
rapport direct ou indirect avec l'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens 3 toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangéres, créés ou a créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou A tous objets similaires cu
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont Fobjet serait
susceptible de concourir A la réalisation de
'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—FEt plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobiliéres ou immobilieres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou a tous objets similaires
Ou connexes.

Siege social/
Headquarters:

Durée /Duration 99 ans/years

Capital social/
Share capital:

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system  for all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies oOr new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification @~ of  parterships  or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

250 actions chacune de FF1000, dont ..... \\\%--.....( A ) souscrite par le (1a)
soussigné(e) / 250 shares of FF1000 each, of which ... (

subscribed to by the undersigned,



et A cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toutes
autorisations se rapportant a tout ce qui
préceéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure 3a son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pieces et
procés-verbaux relatifs a la constitution de
la société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précede.

Fait 3/Signed in ... @WS ............................

Signature \\\DGT\G\DONLQQ\.LQD\SL |

(Note: Signature should be preceded by the handwritten words “

iiiiiiiiiiiiiiiii

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

pour pouvoir”)



Pouvoir spécial pour la constitution d"une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e)

demeurant

The undersigned

residing at

..... KWn_am5?,30/J4&ERNCH

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

donne par la présente a

....... JW

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d'une société anonyme, sans
appel public a lépargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Obijet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de metire leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’ime et de coeur au
service de la conscience de l'unité de
I’humanité, dans le respect de sa diversité.

Ceci étant précisé, le (la) soussignéle) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre mer et a
I'étranger :

—La  production de tous @ films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinématographique,
I'importation et l'exportation de films,
I'exploitation de tous théitres y comprs
cinématographiques, le conseil, 1a gestion

lllllllllllllllll

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

hereby delegates to

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consulting
activity, administration and organization
of all activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliere et
production de tous spectacles, l'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes

espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, 'achat et la vente de droits et
commissions littéraires et

cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, 'acquisition, I'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
Ia méme activité,

—La prise, l'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant wn
rapport direct ou indirect avec 1'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession ou
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangeres, créés ou a créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
l'objet social ou & tous objets similaires ou
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont 'objet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
I'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financieres, industrielles,
mobiliéres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou a tous objets similaires
ou connexes,

Siege social/
Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/
Share capital:

250 actions chacune de FF1000, dont 44 ......... (
soussigné(e) / 250 shares of FF1000 each, of which ...... Y (

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of Iliterary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system  for all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification of  partnerships or
commodites.

-—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

subscribed to by the undersigned,

) souscrite par le (1a)

)



et A cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toutes
autorisations se rapportant a tout ce qu
précede, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure a son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pieces et
procés-verbaux relatifs a la constitution de
la  société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précede.

r"“'\

Fait &/Signed in @mﬁlawf%l/éw/

Signature GWWAPWVM .........

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

le/on ‘fzz??, 1998

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

(Note: Signature should be preceded by the handwritten words “ bon pour pouvoir”)



Pouvoir spécial pour la constitution d"une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e)

. Rolowd...] %Qau ...................

demeurant

The undersigned

------------------------------------------------------------

residing at

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d‘une société anonyme, sans
appel public & Vépargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bormes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre lewr
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’ame et de coewr au
service de la conscdence de l'unité de
I’humanité, dans le respect de sa diversité.

Ceci étant précisé, le (la) soussignéle) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre mer et a
I'étranger :

—la  production de tous films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, la t¢lévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinématographique,
I'importation et l'exportation de films,
I'exploitation de tous théatres y compris
cinématographiques, le conseil, la gestion

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consulting
activity, administration and organization
of all activities, particularly in the




et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobilidre et
production de tous spectacles, 1'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, l'achat et la vente de droits et
commissions littéraires et
cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, l'acquisition, I'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—La prise, 'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant wn
rapport direct ou indirect avec l'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession ou
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a foutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés francaises
ou étrangeres, créés ou a créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou 2 tous objets similaires ou
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont I'objet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
I'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobiliéres ou immobilieres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou a tous objets similaires
Ou connexes.

Siege social/
Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/
Share capital:

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system  for  all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification of partnerships  or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

250 actions chacune de FF1000, dont ?Mﬂﬂ(‘f ) sonscrite par le (l1a)
soussigné(e) / 250 shares of FF1000 edch, of which jﬁ’“fl ........... (4§ )

subscribed to by the undersigned,



et 4 cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner {foutes
autorisations se rapportant a tout ce qui
précéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure a son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pieces et
procés-verbaux relatifs a la constitution de
la société, accepter tout ~mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précede.

£ -
Fait a/Signed in ...... (_S

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

Signature ............ 8. /tvo'w\w -[\mu\w_/ ........................................

(Note: Signature should be preceded by the handwritten words “ bon pour pouvoir”)
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BIC-0PI PARIS

Pouvoir spécial pour la constitution d'une société anonyme
Special Power for Constitution of a *Société Anonyme”™

Le (1) soussigné(e) The undersigned
CANLLARD DAt TIARTNE
demewrant residing at
T TOIRNVNERY

:.Qi::é.l&:.z..,.,. CHAT Lo

T — it ol W il - e T VN FIF LD TN o Al ey

donne par la présente &

St /ccer.

AN 2R RS DT RS e e ———

hereby delegates to

(it Hagim - Somande

pouvoir de le (la) teprésenter dans la
consttution dune sociélé anonynse, sans
appel public & Vépargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes

Nom /name: 9 Productions

Objet prinapal/
Primary purpose;

Le dessein de 9 Productions cst de néunir les
talents et les bormes volontés autour de
projets innovateurs et de meltre lenr
enthousiasme, leur créativité artistiqoe et
letr mouvement d"ame ef d¢ oour am
service de la consdence de lumité de
Ilumanité, dans le respect de sa diversite.

Ced étant précisé, le (1a) soussignée) a
convenu des présents statuts:

Arlicle 2: Objet

La société a pour objef, directement a

indirectenvent en France, dans les
départements et territoires outre meret &
t'étranger 3

—la production de tous filmns

cinématographiques ou aulres pour fous
objets, y compiis le cnéma, 1a télévision,
o bus mélrages, tous formats et par ot
procédés techniques et arlishques, la
distribulion cinématographique,
I“mportalion et I'exportation de films,
'exploilation de tous théitres y compris
cinématographiques, Je conseil, 1a gestion

the power to represent him/her n the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projcts and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as thelr heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
-—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consulfing
activity, administration and organizalion
of all activities, particularly in the

@002
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et Iorganisation de toules activilés,
notamment en matidre immobihiére et
prodiuction de fous spectacles, I'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement suwr  toutes
espices de Support, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
COTMISSIONS littéraires et
dnématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de oourtages
afférentes aux dites activités.

—1La création, l'acquisition, 'exploitation,
la prise oula mise en Jocation-gérance de
tnus fonds de commerce ou dindustne ayant
la méme activité.

—La prise, l'acquisition et la création de
lons brevets licence, procédés, ayanl wn
rapport direct oa indirect avec Pobjet a-
dessus, Jeur exploitation, leur cession QU
leur apport

—JLa participation de Ia société par boos
moyens & toules entreprises, groupements:
dintérdt économique, et sociétés frangaises.
ou étrangéres, créés ou a créex, pouvant s¢
rattacher directement ou indirectement i
I'objet social ou a tous objets similaires @
connexes notamment AUX enireprises,
groupements ou sociétés dont l'objet serail
susceptible de concowriz 2 1a réalisation de
fobjet social, et ce, par lous BRYSW
notamment par voie de aéation de sociébés
nouvelles, ou fonds de commence NOUVEeILrX,
achats de fonds de conumenE, apporl,
souscription on achat d'actions et de parts
socales ou de parts bénéfidaires, de fusion
Je sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, Dbnancidres, industrielles,
mobilidgres ou immobilitres pouvant se
rattacher directement ou indirectement &
son objet social, ou & tous objets similaires
o1 CONTIEXRS:

Sidge social/
Headgquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/
Share capital:

780 actions chacune de FF1000, dont .. 20 ... {
soussigné(e} / 250 shares of TF1000 each, of which VN < (B |

BIC-0OPI PARIS

ownership and producion of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and

abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities,

—The creation, acquisition, management,
establishment internally ot externally of
hire-management  system for all
copunecial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct of
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, o
contribution,

participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest gooups, French o
foreign companies, created or to be created,
ahle to be connected directly or indirectly

to the sodetal purpose or any other similar -

contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustificaion  of  partnerships o
commaodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related
purpose-

149 avenue Victor Hugo, 75116 Pars, France

subscribed to by the undersigned,

) souscrite par le (la)

21003
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et 3 cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscntes,
signer les statuts de la sociéts, prendre
toutes décisions et donner  toules
autorisations se rapportant 4 tout < Qo
orécéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
gociété des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la pénode
antérieure & sm immatriculation au
Registre du Comumerce et des Sociéles et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, piéces ot
procés-verbaux relatifs i la constitution cle
la société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant i ce qui précede.

Fait 3/Signed in VP 0 Cne I

BIC-OPI PARIS

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within 1its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, docwnents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmatons, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

(Note: Signature should be preceded by the handwritten words * bon pour pouvoir”)

o004



Pouvoir spédial pour la constitution d'une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e)

demeurant

donne par la présente a

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d'une société anonyme, sans
appel public 2 I'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal /
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d'ame et de coewr au
service de la oonscience de lunité de
I’humanité, dans le respect de sa diversité.

Ceci étant précisé, le (la) soussignéle} a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre mer et a
I'étranger :

—la  producion de tous films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinématographique,
Mmportation et Vexportation de films,
Pexpiviiaiion de tous théitres y comprs
cinématographiques, le conseil, la gestion

................... 6” - df EFENFEEAER SEFEIFESEFEAFEESdFrrvE = py bwr b

The undersigned

LEL PR DT R LR REL IR ENT Y L]

residing at

hereby delegates to

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas terrifories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, inciuding
cinematograpiie, and the consulting
activity, acministration and organization
of all activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliere et
production de tous spectacles, 1'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
commissions littéraires et
cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, I'acquisition, I'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité,

—La prise, I'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant wn
rapport direct ou indirect avec l'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession au
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangéres, créés ou i créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou a tous objets similaires cu
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont I'objet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
I'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobiliéres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou & tous objets similaires
Ou connexes.

Siége social/
Headqguarters:

Durée/Duration 99 ans/years

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system for  all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose wouid
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification of partnerships o
commaoxites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

250 actions chacune de FF1000, dont M/VU?,A ) souscrite par le (la)
soussigné(e) / 250 shares of FF1000 each, of which AL | )
subscribed to by the undersigned,

Capital social/
Share capital:



et 3 cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner  toules
autorisations se rapportant 3 tout ce qui
précéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure 3 son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pieces et
proces-verbaux relatifs 3 la constitution de
la société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant A ce qui précede.

Fait a/Signed in @Zﬁ%ﬂ ............................

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and communitments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

le/on /?/%%/@MA@, 199;




Pouvoir spéaal pour la constitution d’une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e)

... fobtred ...

demeurant

T I e L sy Ly r e xR R TR I R R R ET R RESEE L AR R L AR AR R R R LER LA LR LEERRLLERLLLLRELLRDLERELLERE L

donne par la présente

The undersigned

LA R R L RLELERENELREERREJ]NRELRL.]

L L R LERSE LN E B L 1]

hereby delegates to

C%Wu‘??éﬂﬁié/afém-"a.%mgé//

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d'ume société anonyme, sans
appel public a I'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal /
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d'ime et de coeur au
service de la oonsdence de l'unité de
I'humanité, dans le respect de sa diversite.

Ceci étant précisé, le (la) soussignéle) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement au
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre mer et a
U'étranger :

—La  producton de tous films
cinématographiques o autres pour lous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinématographique,
'importationn et l'exportation de films,
Pexploitation de fous théilres y compns
cinématographiques, le consetl, la gestion

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematograpnic, and Ing consufiing
activity, acoimstration and organization
of all activities, particularly in the



et I'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliére et
production de tous spectacles, I'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
commissions littéraires et
cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, I'acquisition, I'exploitation,
la prise ou la mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—La prise, I'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant wn
rapport direct ou indirect avec I'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession ou
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens A toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangéres, créés ou a créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou 2 tous objets similaires ou
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont l'objet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobilieres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou d tous objets similaires
Ou CONNEXes.

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage ftransactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or extemally of
hire-management  system for all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies Or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification of  partnerships  or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

Siége social/ 149 avenue Victor Hugo, 75116 Parnis, France

Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/ 250 actions chacune de FF1000, dont ... A& ... (1 ) souscrite par le (1a)
Share capital: soussigné(e) / 250 shares of FF1000 each, of which ....OQ&,.......( 1)

subscribed to by the undersigned,



et A cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner  toutes
autorisations se rapportant a tout ce qui
précéde, conférer fous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure A son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, piéces et
procés-verbaux relatifs a la constitution de
la  société, accepter tout ~mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant A ce qui précede,

L

Fait a/Signed in (\Dmxa .....................

Signature %3(\%%)\3—00\(

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose to be made durning the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

(Note: Signature should be preceded by the handwritten words “ bon pour pouvoir”)



Pouvoir spécial pour 1a constitution d’une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e)

C ROURNYEH. o TR o

demeurant

sernrnravnbvninsbt et gt ANANREFEE TR i iR Jd NaNERESEE ntiviwprdddjidaEEsE AN Frdrrasarivrardridnrrraed i v F R A b g

donne par la présente a

The undersigned

LE T o L LE R XN L ERNERLRJE.L

residing at

lllllllllllllllllllllll

g ey G A YRR LAY N

hereby delegates to

Chabine . Hakim.-.Somandani

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d’une société anonyme, sans
appel public a l'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bommes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’'ame et de coeur au
service de la oonsdence de ['unité de
I’humanité, dans le respect de sa diversité.

Ceci étant précisé, le (la) soussignéle) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement o
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre mer et a
l'étranger :

—La  producton de tous films
cinématographiques ou autres pour fous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinémafographique,
'importation =t l'exportaiisn de films,
I'exploitation de lous $183ires y compnis
cinématographiques, le conseil, la gestion

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and tlelevision, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distnbution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consulting
activity, administration and organization
of all activities, particularly in the



et Il'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliere et
production de tous spectacles, l'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
COMMISSIONS littéraires et
cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, I'acquisition, I'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—La prise, I'acquisition et 1a création de
tous brevets licence, procédés, ayant wn
rapport direct ou indirect avec l'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession o
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangéres, créés ou i créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou 2 tous objets similaires
connexes notamment aux enftreprises,
groupements ou sociétés dont I'objet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobiliéres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, oua tous objets similaires
Ou connexes,

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

-—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system  for all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification @ of  partnerships or
commaodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

Siége social/ 149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

Capital socral/ 250 actions chacune de FF1000, dﬂntw...{m) souscrite par Je {(la)
Share capital: soussigné(e) / 250 shares of FF1000 each, of which 4‘0( )

subscribed to by the undersigned,



et a cet effet déposer le montant exigilsie
pour la libération des paris souscriles,
signer les statuts de la société, prendre
toufes déusions ef donner  toutes
autorisations se rapportant a tout ce «qui
précede, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentr:nt
dans son objet social pendant la pénode
antérieure 2 son  immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pidees et
proces-verbaux relatifs a la constitubior, -le
la  société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclaraticns
et affirmations, <¢lire domicile, déléguer
tous pouvoirs el généralement faire tout le
nécessaire se rapportant 2 ce qui précéde.

Fait 3/5I8NEA IN ocovoresceiiie s nesseseeen

boa ;M @’“m}—” ........

(Note: Signahure should be preceded by the handwritten words

Signature

4

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregning, grant all powers to permit acts
and commitrnents of the company within its
company purpose t0 be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any positdon as director, make all
declaratons and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granfed
hereby, and generally do whatever may be
ne;cssary in relation to the foregoing.

Ie/on //3'?, 1968

'Y

oon pour



Pouvoir spécial pour la constitution d"une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

g

Le (la) soussigné(e)
Bitnanuel. Vabid_TowPiat
demeurant

Do 4816y H

The undersigned

ke o e Lo LA NIRRT T

/Srllamﬂamc/ ..........

donne par la présente 2

hcreby delegates to

pouvoir de le (1a) représenter dans la
constitution d'ime société anonyme, sans
appel public a l'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Prirnary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunur les
talents et les bormes volontés aotour de
projets innovatews et de metlre lemr
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur wuvement d'ame et de coewr au
service de la ocomsGence de Punité de
I"humanite, dans le respect de sa diversite.

Ced étant précisé, le (1a) soussignéle) a
convenu des présents statufs:

Article 2: Objet

La sociélé a pour objet, directement o
indirectement oo France, dans les
départements et lerriloires d'oufre meret a
"étranger :

—La  producion de tous  films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cindma, la télévision,
en lous mélrages, tous formats et par tous
procédés lechniques et artistiques, la
distnbution cinémalographique,
Uimportativnn =i 'exportation de films,
PFexplotlalion de tous ¢helires y compns
cinématographiques, le conseil, 1a gestion

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of originai projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overscas lerrilories as well as abroad :
~Production of cinematographic or other
kinds of movies lor any purpose, including
movie theater and lIclevision, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of fims, the management of ail
types of theatres, ncluding
cinematographic, and the consulting
activity, administralion and organization
of all activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
noftamment en matiere immobiliére et
production de tous spectacles, ['édition
littéraire- et musicale, la production d¢
disques et d'enregistrement s toute;
especes de supports, le secrétariat
d’acteurs, 'achat et la vente de droits el
commissions {itteraires et
cdnématographiques en France et i
['étranger, les opérations de courtage:
afférentes aux dites activités.

—La création, I'acquisition, l'exploitation,
la prise oula mise en location-gerance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
Ia méme activité,

—La prise, l'acquisition et la créaton de
tous brevets licence, procédés, ayant un
rapport direct ou indirect avec I'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession ai
leur apport.

—La participation de la société par o
moyens a foutes enfreprises, groupement:;
d'intérét économique, et sodétés frangaises
o étrangeres, adés ou i céer, pouvant s
rattacher directement au indirectement i
'objet social ot d fous objets similaires au
connexes notamment aux enbreprises,
groupements ou sociétés dont I'objet serait
susceptible de concourir a 1a réalisation de
I'objet social, et ce, par tous moyen:
notamment par voie de aéation de sociétés
nouvelles, ot fonds de conumesce nouveaux,
achats de fonds de commere, apport.
souscription ou achat d'actions et de parts
socliales ou de parts benéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alltance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations:
commerciales, financéres, industrielles.
mobiliéres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement 3
som objet social, ou a tnus objets similaires
QU COTUICXES,

Siege social/
Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaimung to  the  above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hiresmanagement  system  for  all
commerdial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companjes, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,

groups or companies whose purpose would
be prane to concur with the realisation of

the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
confribution. subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification  of  partnerships «
comumodites.

—And more generally all commeraal,
financial, industriall personal or real
estate fransactions able to be linked
directly or indirectly to its socictal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor FHugo, 75116 Panis, France

250 actions chacune de FF1000, dont .U,MR.(-4 } souscrite par e (fa)
soussigné(e) / 250 shares of FF1000 each, of which ... @H&_ ... (4 )
subscribed te by the undersigned,

Capital social/
Share capital:



et ) cet effet déposer le montant exigible:
pour la libération des parts souscTites,
signer leg statuts de la société, prendr:
woutes décisions et donner toutes
autorisations se rapportant 3 tout ce qui
précéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par ta
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la pérnode
antérieure 3 son immatriculation  au
Registre du Commerce et des Sociétes et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pieces et
proces-verbaux rejatifs a la constitution de
la  société, accepter tout mandit
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
lous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant i ce qui précede.

Fait A/Signed in mi«f.é-ﬁ—é R

Signature é‘ﬁhWFWf

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permut acts
and commuitments of the company within its
company purpase to be made during the
period before its registration with the
Commerdal and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the consttution of the company, accept
any positon as director, make all
declaraons and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may De
necessary in relation to the foregoing.

le/on Al-(dfﬂié 199§

(Note: Signature should be preceded by thi: handwritten words “ bon pour pouvoir”)



Pouvoir spécial pour la constitution d’une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (Ia) so E ZE{G)F

demeura;_lt

The undersigned

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d'une société anonyme, sans
appel public a ['épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom /name: 9 Productions
Objet principal /
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’ame et de coeur au
service de la oonscience de l'unité de
I'humanité, dans le respect de sa diversité.

Ceci étant précisé, le (la) soussigné(e) a
convenu des présents statuts:

Arficle 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre mer et a
I'étranger :

—La production de tous films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinématographique,
I'importationn et i'exportation de films,
I'exploitation de tous théitres y compris
cinématographiques, le conseil, la gestion

the power to represent him/her in the
constitubion of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consulting
activity, administration and organization
of all activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliere et
production de tous spectacles, ['édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
commissions littéraires et
cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, I'acquisition, l'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—La prise, I'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant un
rapport direct ou indirect avec l'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession au
leur apport.

—~La participation de la société par tous
moyens a toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangéres, créés ou a créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou a tous objets similaires au
connexes notamment aux entreprses,
groupements ou sociétés dont I'objet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
I'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Ft plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobiliéres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou d tous objets similaires
Ol CONnexes,

Siege social/
Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system for all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification of partnerships  or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

Capital social/

250 actions chacune de FF1000, dont . % el ) sn?cnte par le (la)
Share capital:

soussigné(e) / 250 shares of FF1006 eaai of which .. oo )
subscribed to by the undersigned,



et a cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toutes
autorisations se rapportant a tout ce qu
précéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure A son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétes et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pieces et
proces-verbaux relatifs a la constitution de
la société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précéde.

1
Fait 3/Signed in ......... P QMA. o

Signature

(Note: Signature shc

S

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

. lelon ... /HVO(,&LW. 199
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eded by the handwritten words “ bon pour pouvoir”)



Pouvoir spécial pour la constitution d'une sociét¢ anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e)

The undersigned

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d'une société anonyme, sans
appel public 2 1’épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’ime et de coeur au
service de la conscience de l'unité de
I’'humanité, dans le respect de sa diversite.

Ceci étant précisé, le (la) soussignéle) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre mer et a
I'étranger :

—La  production de tous films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinématographique,
l'importation et l'exportation de films,
I'exploitation de tous théitres y compris
cinématographiques, le conseil, la gestion

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the wundersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consulting
activity, administration and organization
of all activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiere immobiliere et
production de tous spectacles, 1'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
COIMIMiSsIons littéraires et
cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités,

—La création, 'acquisition, 1'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

~—La prise, l'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant un
rapport direct ou indirect avec l'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession ou
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a toutes enftreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangéres, créés ou a créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
l'objet social ou & tous objets similaires ou
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont I'objet serait
susceptible de concourir & la réalisation de
I'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobilieéres ou immobilieres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou a tous objets similaires
ou connexes.

Siege social/

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of Iliterary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system  for all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies oOr new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification @ of  partnerships or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

Headquarters:

Purée /Duration 99 ans/years

Capital social/ 250 actions chacune de FF1000, dont ........ % ...... {( ) sous%e par le (la)
Share capital: soussigné(e) / 250 shares of FF1000 each, of which ........20 ... ( );

subscribed to by the undersigned,



et a cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toutes
autorisations se rapportant a tout ce qu
précede, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure a son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer fous actes, pieces et
procés-verbaux relatifs a la constitution de
la société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précede.

Fait a/Signed in

Signature

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

(Note: Signature shou e preceded by/the handwritten words “ bon pour pouvoir”)




Pouvoir spécial pour la constitution d"une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le {1a) soussigné(e)

demeurant

The undersigned

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
H

residing at

............ 22 e SO O

....................... 25004... Yore

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

donne par la présente a

i bndina. KWT ....................

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d'une société anonyme, sans
appel public & l'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d‘ame et de coeur au
service de la conscience de l'unité de
I’'humanité, dans le respect de sa diversité,

Ceci étant précisé, le (la) soussigné(e} a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre mer et a
I'étranger :

—La  production de tous films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinématographique,
l'importation et l'exportation de films,
I'exploitation de tous théitres y compris
cinématographiques, le conseil, la gestion

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

------------------------------------------------------------

hereby delegates to

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consulting
activity, administration and organization
of all activities, particularly in the



et I'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliére et
production de tous spectacles, l'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
commissions littéraires et
cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, l'acquisition, 'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—La prise, l'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant wn
rapport direct ou indirect avec l'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession ou
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a foutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangéres, créés ou & créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou & tous objets similaires ou
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont l'objet serait
susceptible de concourir & la réalisation de
I'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de aéation de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d‘alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobiliéres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, oua tous objets similaires
Ou connexes.

Siége social/
Headquarters:
Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/
Share capital:

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertairing to the  above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment intermally or externally of
hire-management  system  for  all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification = of  partnerships  or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate fransactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

Ppurpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Parnis, France

250 actions chacune de FF1000, dont M(ﬂ ) souscrite par leéla)
soussigné(e) / 250 shares of FF1000 each, of(vhich .. MMQ............. (

subscribed to by the undersigned,

)



et A cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toules
autorisations se rapportant A tout ce qui
précéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure A son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pieces et
procés-verbaux relatifs A la constitution de
la société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précéde.

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commutments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the consttution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

(Note: Signature should be preceded by the handwritten words “ bon pour pouveir”)

B



Pouvoir spécial pour la constitution d’une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné{e)

L]
....... ] % B B & B EEBHN - [ ] L | "] o '"EEEEEEEREENENE ET N I B B B I N B B B I

demeurant

38 ow. Melice. 19490

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

.......................................................................

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d‘une société anonyme, sans
appel public a l'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Obijet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’ime et de coeur au
service de la conscience de l'unité de
I’humanité, dans le respect de sa diversité.

Ceci étant précisé, le (la) soussigné(e) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre mer et a
I'éetranger :

—La  production de tous films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinématographique,
'importation et l'exportation de films,
I'exploitation de tous théitres y compris
cinématographiques, le conseil, la gestion

The undersigned

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

------------------------------------------------------------

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consulting
activity, administration and organization
of all activities, particularly in the



et J'organisation de toutes activités,
notamment en matiere immobiliere et
production de tous spectacles, l'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
COMmMmISS1ONS littéraires et
cinématographiques en France ef a
'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités,

—La création, l'acquisition, l'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—La prise, l'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant wn
rapport direct ou indirect avec T'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession ou
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens & toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangéres, créés ou a créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
l'objet social ou & tous objets similaires ou
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont l'objet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
I'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de comunerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financieres, industrielles,
mobiliéres ou immobilieres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou a tous objets similaires
Ol connexes.,

Siege social/
Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system  for all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification of  partnerships or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

250 actions chacune de FF1000, dont AMUE........ (A ) souscrite par le (la)
soussigné(e) / 250 shares of FF1000 each, of which ...0M4.................( -/f .)
subscribed to by the undersigned,

Capital social/
Share capital:



et 3 cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toutes
autorisations se rapportant a tout ce qui
précede, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure a son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pieces et
proces-verbaux relatifs a la constitution de
la société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précede.

Fait a/Signed in

Signature

--------------------------------

(Note: Signature should be preceded

( |
Dol

i

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect

domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

the handwritten words ” bon pour pouvoir”)



Fax regu de

: 33 1 48 67 15 A2

15782799 17 .86

Pouvoir spécial pour la constitution d'une socdeté anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e)

99 3. d'Andctly

The undersigned

Lo MONTMORENGCY .

35}
ST (FRANCE).. .

donne par la présente a

s il B L el

kereby delegates to

.......... @n.dmﬁ..,ﬂkﬂ.a%ﬂﬁm.__..__._,,..._.__...___,

pouvoir de le (la) représenter dans 1a
constitution dune société anonyme, Sans
appel public i Vépargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes

Nom /name: 9 Productions

Gbjet principal/
Primary purpose:

Lo dessein de 9 Productions est de réurir lex:
talents et les bormes volontés autour e
projets innovateurs et de mettre letwr
enthousiasme, leur créativité artistique 21
four mouvement &'dme et de coewr an
service de la consdence de Vunite de
{"humanité, dans le respect de sa diversite.

Ceci étant précisé, le (la) soussignéle) a
convenu des présents statubs:

Article 2: Objet

1a sociéts a pour objel, directenmtent on

indirectement en  France, dans les
départements et territoires d'outre meret a
l'élranger :

—~1a gproduction de tous films

cinématographiques ou autres pour bous
objets, ¥ compas le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par toirs
procédés techniques et artistiques, !a
distribution cinématographique,
Pimportativre 2t Vexpasiation de films,
I'cxploitation de tows thédnes y compris
cinématographiques, le conseil, la gestion

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soal in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

A.rtic]g 2 : Purpose

The company has as its purpoese, directly or
indirectly in France, in its departments and
averseas territories as well as abroad :
—Production of anemalographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
tength, format and by any technical or
artistical means, the dislribulion, import
and export of filns, the management of all
types of theaires, including
cinematographic. and the consulbng
activity, administration and orgamzation
of all activitics, particularly in the



Fax recu de

. 33 1 48 67 15 82

et l'organisation de foutes activiteés,
notamunent en mabére immobihiere et
production de tous spectacles, I'édition
[ittéraite et musicale, la production dr:
disques et d'enregistrement s touke:
: de supports, le secrctanal
d'acteurs, Pachat et la vente de droits et
COMIMISSioNs littéraires et
dnématographiques en France et it
'étcanger, Jes opérations de courtages
afférentes aux dites activites.
—La création, I'acquisition, l'explortation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de comnerce ot dindustrie ayant
[a méme activité,
—La prise, l'acquisition et la création de
s brevets licence, proceédés, ayant mn
rapport direct ou indirect avec I'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession cu
Ieur apport
—La participation de la société par o
moyers a ltoutes entreprises, groupemen's
Jintérét économique, et sadétés frangatses
ou Strangéres, aéés o & créer, pouvant e
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou & tous objets similaires
connexes notamment aux  entreprses,
groupements ou sociétés dont l'objet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
'objet social, et ce, par tous moymos
notamment par voie de création de societes
nouvelles, ou fonds de commerce nouveatx
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de paits
sociales ont de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'afliance ou de commandite.
—FEt plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobilitres cu immeobili¢res pouvant se
rattacher directement ou indirectement 2
son objet social, ou A lous objets similaires
OLI COTUIEXES.

Siége social/ 149 avenuefVictor Hugo,
Headquarters:
Durée/Duration 99 ans/ye

19/82/99

ownership and production of shaws,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and

abroad, the brokerage transactions
pertaining fo  the above-mentioned
activities.

—The cyeation, acquisition, management,
establishment intemally or externally of
hire management  system for  all
copunercial or industrial businesses with
the same actvity.

—The acquisition, purchase and creation of
all Kcenses, procedures, having a direct or
indirect refation with the aforementioned
purpose, their management, cession, of
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
IOUpS Of companies whose purpose wotld
be prane to conawr with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly Dby the
creation of new companies oOr new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
sacietal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustificaion  of  partnerships  of
comunadites

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able fo be linked
directly or indirectly to its socielal
puwpose or to any similar or related

puspose,

(

724116 Pans, France

17 :86 Pqg:

250 action 000, dont A? ......... ( )souscrite par le (a)
soussigné(c) / 250 shares of FF1000Q eack, of which ........ AL ()
subscribed io by the undersigned,

Capital social/f
Share capital:




Fax regu de

» 33 1 48 67 15 B2

ot 3 cet cffet déposer le montant exigible
pouwr la libération des parts sousmtes,
signer les statuls de la sociélé, pirendre
toutes  décisions et donnet toutes,
autorisations se rapportant a tout ce qu.
précéde, conférer lous pouvoirs pour 12
réalisation et la prise en charge par L2
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure A son immatriculation au
Registre du Commerce &t des Sociétés et awc
«ffets ci-dessus, signer tous actes, pitces et
procés-verbaux relatifs a la constitution d2
la  société, accepter tout mandai
4*administrateur, faire toutes déclarations
ot affirmations, élire domicile, deleguer
tous pouveirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précede.

Fait a/Signed in ... E .. @RLD........... o

19784795 17 .86

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose fo be made during the
petiod before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmabions, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the fnregoég.




Pouvoir spécial pour la constitution d"une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e)

................. Viucoud. Moamdt..

demeurant

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

donne par la présente a

................ Wkw

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d'une société anonyme, sans
appel public & l'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’ime et de coeur au
service de la conscience de l'unité de
I'humanité, dans le respect de sa diversiteé.

Ceci étant précisé, le (la) soussigné(e) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans Iles
départements et territoires d'outre mer et a
I'étranger :

—La  production de tous films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinématographique,
I'importation et l'exportation de films,
'exploitation de tous théitres y compris
cinématographiques, le conseil, la gestion

The undersigned

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
=

residing at
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hereby delegates to
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the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and teievision, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consulting
activity, administration and organization
of all activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliere et
production de tous spectacles, 1'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, 'achat et la vente de droits et
commissions littéraires et
cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, 'acquisition, l'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—1La prise, I'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant wn
rapport direct ou indirect avec l'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession ou
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés francaises
ou étrangéres, créés ou A créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
'objet social ou & tous objets similaires ou
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont I'objet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
I'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobilieres ou immobiliéeres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou & tous objets similaires
Ou connexes.

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system  for all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification of partnerships  or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

Siege social/ 149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/ 250 actions chacune de FF1000, dont .............. 2 ....{ ) souscrite par le (la)
Share capital: soussigné(e) / 250 shares of FF1000 each, of which ...... & ..covruernnn. (

subscribed to by the undersigned,



et & cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toutes
autorisations se rapportant a tout ce qui
précéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure A son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pieces et
procés-verbaux relatifs a la constitution de
la société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précéde.

.
Fait a/Signed in .......... @ 7BVQ/{S ............

Beon Jow

Signature ...... SR

(Note: Signature should by

. le/on ...... 42‘}?

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.




Pouvoir spécial pour la constitution d'une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e)

[
FEEENFETEEEENBE TF B L o BN B B R - it gl Meey r 5 8 a1 P a0 Y E4F FSFEIEFER

demeurant

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d'une société anonyme, sans
appel public a3 Pépargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’ime et de coeur au
service de la conscience de l'unité de
I'humanité, dans le respect de sa diversité.

Ceci étant précisé, le (la) soussigné(e) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre mer et a
I'étranger :

—La  production de tous films
cinématographiques ou aufres pour tous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinématographique,
l'importation et l'exportation de films,
I'exploitation de tous théatres y compris
cinématographiques, le conseil, la gestion

iiiiiiiiiiiiiiii

The undersigned

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii L

residing at

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
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the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consulting
activity, administration and organization
of all activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliere et
production de tous spectacles, I'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
especes de supports, le secrétariat
d'acteurs, 1'achat et la vente de droits et
commissions littéraires et
cinématographiques en France et a
'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, l'acquisition, l'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—La prise, l'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant wmn
rapport direct ou indirect avec l'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession ou
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés francaises
ou étrangeres, créés ou a créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou a tous objets similaires ou
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont l'objet serait
susceptible de concourir A la réalisation de
I'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'aliiance ou de commandite.

—FEt plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobiliéres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou a tous objets similaires
OU CONNEXES.

Sieége social/

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system for all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
confribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification of partnerships  or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/ 250 actions chacune de FF1000, dont 2 ............. ( ) pouscrite par le (l1a)
Share capital: soussigné(e) / 250 shares of FF1000 each, of which 7&”‘?( 2 )

subscribed to by the undersigned,



et 3 cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toutes
autorisations se rapportant a tout ce qui
préceéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure a son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pieces et
procés-verbaux relatifs a la constitution de
la société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précede.

Fait a/Signed in /\

Signature ...........fiig,.

(Note: Signature shpuld b

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.




Pouvoir spédal pour [a constitution d’une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e)
OMER PRODUCTTON
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demeurant
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91951 . Courtaboeuf. Cedex ...

donne par la présente a

pouvoir de le {la) représenter dans la
constitution d'une société anonyme, sans
appel public a I'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal /
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créafivité artistique et
leur mouvement d’ame et de coewr au
service de la oonsdence de l'unité de
I’humanité, dans le respect de sa diversité,

Ceci étant précisé, le (la) soussigné(e) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre meret a
I'étranger :

—La  production de tous films
cinématographiques ou autres pour fous
objets, y compris le cinéma, 1a télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distnbution cinématographique,
'importation et l'exportztion de filmsg,
I'exploitation de tous theilres y compris
cinématographiques, le consetl, la gesion

The undersigned

residing at

L JEE _NES R TRY L |

hereby delegates to
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the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematograpnic, and the consuiting
activity, acdmunistration and organization
of all activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliére et
production de ftous spectacles, I'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes

espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
COMUNISSIONS littéraires et

cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de couwrtages
afférentes aux dites activités.

—La création, I'acquisition, I'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—La prise, I'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant in
rapport direct ou indirect avec I'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession au
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangéres, créés ou i créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou a tous objets similaires ou
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont 'objet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
l'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobiliéres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou a tous objets similaires
Ou connexes.

Siége social/
Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/
Share capital:

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system for  all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification of partnerships  or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

subscribed to by the undersigned,

250 actions chacune de FF1000, dont ...diX........ (1 O) souscrite par le (la)
soussigné(e) / 250 shares of FF10C0 each. of which v (

)



et A cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toutes
autorisations se rapportant a tout ce qui
précéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
saciété des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure A son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pieces et
proces-verbaux relatifs A la constitution de
la société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précede.

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose to be made dunng the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

(Note: Signature should be preceded by the handwritten words “ bon pour pouvoir”)



Pouvoir spécial pour la constitution d’une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e)

The undersigned
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demeurant

residing at
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donne par la présente a

hereby delegates to

KOSKAS . me.}'wu/j ___________ )

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d’une société anonyme, sans
appel public a l'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’ame et de coeur au
service de la oonsdence de lunité de
I'humanité, dans le respect de sa diversite.

Ceci étant précisé, le (la) soussignéfe) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement
indireciement en France, dans les
départements et territoires d'outre mer et a
I'étranger :

—La  production de tous films
cinématographiques ou auftres pour ltous
objets, y compris le cinéma, la t¢lévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinématographique,
P'importationn et ['exportation de films,
I'exploitation de tous théalres y compris
cinématographiques, le conseil, la gestion

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematograpiuc,  and  the  consulting
activity, administration and organization
of ali activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliére et
production de tous spectacles, l'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
COMUMISSIONS littéraires et
cinématographiques en France et a
['étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, l'acquisition, l'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activiteé.

—La prise, I'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant n
rapport direct ou indirect avec I'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession cu
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangéres, créés ou a créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou 3 tous objets similaires ou
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont Fobjet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
I'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobiliéres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou 3 tous objets similaires
OU CONNExes.

Siege social/
Headquarters:

Purée/Duration 99 ans/years

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment intemally or extemally of
hire-management  system for all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign compandes, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification of  partnerships  or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

750 actions chacune de FF1000, dont MME_........ (/’ ) souscrite par le (1a)
soussigné(e) / 250 shares of FF1000 each, of which M(/’ )
subscribed to by the undersigned,

Capital social/
Share capital:



et 3 cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toutes
autorisations se rapportant a tout ce qui
précéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure 3 son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pieces et
procés-verbaux relatifs a la constitution de
la  société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant i ce qui précede.

Fait a/Signed in ........ LMW

Signature%..w...wm..

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and comunitments of the company within its
company purpose to be made dunng the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

le/on 2«9th ...................... , 1998

-------------------------------------------------------------------

(Note: Signature should be preceded by the handwritten words “ bon pour pouvoir”)




Pouvoir spécial pour la constitution d’une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (13) soussigné(e)
vl
%&m{&m U

demeurant

The undersigned

residing at

..................... 2 <7 MaLL. f_\VLLQDu,&E’_H

....(}% ‘:ﬂ .............. S‘?? (:ul‘:%

Aarppmambjad IaRdARFrEnEEEn v arnshbivrndwr ad b GapE AN AFE NN EFEndv knsd b rnavinn bt bbb rr Rl NP TS TR N

donne par la présente

LEE R R B E LA B L

hereby delegates to

o Memcieet Micled 2e oo

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d'une société anonyme, sans
appel public & l'épargne, et dont les
caracténistiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d'ime et de euwr au
service de la conscdence de lunité de
I'humanité, dans le respect de sa diversite.

Ceci étant précisé, le (la) soussignéle) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre meret a
I'étranger :

—La  producion de tous films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, 1a télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribubtion cinématographique,
Pimpertation ot Pexportation de films,
i'expluitation de ious thedtres y compris
cinématographiques, le conseil, Ia gestion

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any pwpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinemalographic, and the consulting
activity, administration and organization
of all activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliére et
production de tous spectacles, l'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espéces de supports, le secrétariat
d’'acteurs, I'achat et la vente de droits et
Comumissions littéraires et
cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, I'acquisition, I'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—La prise, l'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant wn
rapport direct ou indirect avec l'objet ci-
dessus, Jeur exploitation, leur cession au
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangéres, créés ou a créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou & tous objets similaires ou
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont l'objet serait
susceptible de concourir 3 la réalisation de
I'objet social, et ce, par ftous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—FEt plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobiliéres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou a tous objets similaires
Ou connexes.

Siége social/
Headquarters:
Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/
Share capital:

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system  for  all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or cornpanies whose purpose would
be prone to cancur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification @ of  partnerships  or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

subscribed ic by the undersigned,

250 actions chacune de FF1000, dont QWJ'& ..(36) souscrite par le (1a)
soussignél(e} / 250 shares of FF100Q each, of which ... {

)



et 3 cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toutes
autorisations se rapportant 2 tout ce qui
précéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure A son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, piéces et
proces-verbaux relatifs a la constitution de
la société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant i ce qui précéde.

O

Fait a/Signed in ... 0005

Signature \ MQLL\«PW

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within 1ts
company purpose to be made dunng the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

(Note: Signature should be preceded by the handwritten words “ bon pour pouvoir”)



Pouvoir spéaal pour la constitution d'une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e)

b paNdInanaanranranddn i tivrd b kN ik b p A AR FAENAdsEnFInEEnarrRan b sddd bidb bbb bbb b sl YT R

donne par la présente a

The undersigned

llllllllllllllllllllllll

hereby delegates to

&
]
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pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d'iine société anonyme, sans
appel public a l'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre Jeur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’'ime et de coeuwr au
service de la oonscence de l'unité de
I’humanité, dans le respect de sa diversité.

Ceci étant précisé, le (la) soussigné(e) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre meret a
'étranger :

—lLa  production de tous films
cinématographiques ou autres pour fous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et arlistiques, la
distnbution cinématographique,
Pimportationn et l'exportalion de films,
I'2xploitation de tous théilres y compns
cinématographiques, le conseil, la gestion

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its

diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematograpiuc, and the consulting
activity, acmunistration and organization
of all activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliére et
production de fous spectacles, l'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes

espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
COMINissions littéraires et

cinématographiques en France et a
'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, V'acquisition, 'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activiteé.

—La prise, I'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant
rapport direct ou indirect avec I'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession ou
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangéres, créés ou 3 créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou a tous objets similaires
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont I'objet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
I'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrnelles,
mobiliéres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou a tous objets similaires
Ou connexes.

Siege social/
Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/
Share capital:

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system  for  all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification = of  partnerships or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpQse.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

subscribed to by the undersigned,

250 actions chacune de FF1000, dont M ....... (30) souscrite par le (1a)
soussigné(e)} / 250 shares of FF1000 each, of which RO < BURU

)



et A cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toutes
autorisations se rapportant a tout ce qui
précéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure 3 son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pieéces et
proces-verbaux relatifs a la constitution de
la société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précéde.

Fait 3/Signed in WUTR@

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commerdal and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

(Note: Signature should

preceded by the handwritten words “ bon pour pouvoir”)
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Pouvoir spécial pour la constitution d"une soci€t€ anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

o002

Le (la) smtssigné{e}

LS LA AL L LR R L bu b

demeurant
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The undersigned

i el ————

residing at

AL

——— . —

Gy FEERR L 5

AT A NN
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donne par la présente a
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hereby delegatﬁ to

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d'une soaété anonyme, sans
appel public & lVépargne, et dont les
caracterisliques seront les sunivantes;

Nom /name: 9 Productions
Objet principal /
FPrimary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les boruws volontes autour de
projets innovalteurs et de methre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
lettir mouvement d'ame et de oweur au
service de la oconsdence de lunité do
I'humanité, dans le respect de sa diversité.

Cea étant précisé, le {Ia) soussignée) a.
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pouxr objed, directement
indireclemment en France, dans les
départements et ferritoires d'outre mer et 3
I'étranger ;

—La production de tous  films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, 1a télévision,
en ous metrages, ous formats et par tous
procédés techniques et arlistiques, la
distribulion cinémalographique,
I'itaportation: et l'exportation de films,
I'exploitation de tous théifres y Compris
cinédmatographiques, le conseil, la gestion

the power to represent him/her in the
consitubion of a “sodété anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, arhistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Asticle 2 : Purpose

The company has as jts purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overscas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the disiribution, import
and export of ilms, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consulting
activity, administration and organization
of all activities, particularly in the
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et Yorganisation de foutes activités,
notamment en mabtidgre Immobiliére «f
production de Wus spectacles, ['édilion
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enrepistrement sur toutes

BIC-0OPI PARIS

ownership and production of shows,
literaxy and musical works, the production
of records and the regisiration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and

espéces de supports, le secrétariat cinematographic copyrights in France and
d'acteurs, Fachat et Ia vente de droits ¢t abroad, the  brokerage lransactions
commissions littéraires «t pertaining to the  above-mentioned
onématographiques en France et 2 activities.

I'étranger, les opérations de courtages —The creation, acquisition, management,

afférentes aux dites activités.

—La cxéation, "'acquisition, 'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de conumerce ou dindustrie ayant
la m&me activité.

—La prise, I'acquisition et la création de
tous brevels licence, procédés, ayant in
rapport direct ou indirect avec Fobjet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession
leur apport

—La participation de la société par tous
moyens a toutes enfreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangéres, aéés ou i créer, pouvant e
rattacher directement ou indirectement a
I'objct social our d tous objels similaires cu
connexes nolamment aox  entreprises,
groupements ou sociétés dont I'objet serait
susceptible de concourir & 12 réalisation dle
Fobjet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de aéation de sociétis
nouvelles, ou fonds de conmnmerce nouveaux,
achats de fonds de¢ commerce, apport,
souscnipion ou achat d'actions et de par!s
socialea ou de parts bénéfidaires, de fusion
de societés en participation, de groupemedt
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralcment toutes opérations
commmerciales, financiéres, mdustrielles,
mobilieres ou mmmobilieres pouvant se
rattacher directement ou indirectement 3
son objet social, ou a tous objets similaires
Ou COMNECXES

Siege social/
Headquarters:

Duree/Duration 99 ans/ycars

establishment intermally or externally of
hire-management system  for all
comunercial or industrial businesses with
the same activity.

—TIhe acquisition, purchase and creation of
all licenises, procedures, having a direct or
indirect relabon with the aforementoned
purpose, their management, cession, o
confribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign comparndes, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other sinular
or related pwposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal puwrpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification of partnerships or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transachons able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

Zio03

Capital social/

250 aclions chacune de FF1000, dont ... €4 (-7 ) souscrite par tc Ga)
Share capital:

soussigné(e) / 25) shares of FF1000 each, of which e OIC {A4)
subscribed to by the undersigned,
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et § cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes  décisions et donner  toufes
autorisations se rapportant A toul ce qui
precede, conférer fous pouvoirs pour la
reéalisation et la prise en charge par la
socicté des actes et des engagements renbant
dans son objet social pendant la périnde
antérieure A son iounatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et ;tux
effets ci-dessus, signer tous actes, pidces et
proces-verbaux relatifs & la constitution de
la  société, accepter tout mandat
d’adminisirateur, faire loutes déclarations
et affirmations, élire domicile, délégaer
tous pouvaoirs ¢t généralement faire tout le
nécessaire se rapportant 3 ce qui précede.

BIC-OPI

Signatur

PARIS

21004

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscaibed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and communitments of the company within its
company purpase to be made during the
period before its registration with the
Commerdal and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confimnations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

-------------------------------------------------------------------

(Note: Signature should be preceded by thz handwritten words * bon pour pouvoir”)



Pouvoir spéaial pour la constitution d"une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e)

The undersigned

MQRL%QEMOQ&M ......................

demeurant

residing at

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d'une société anonyme, sans
appel public a I’'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre Jleur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’ame et de ooeur au
service de la consdence de 1'unité de
IFhumanité, dans le respect de sa diversité,

Ceci étant précisé, le (la) soussigné(e) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement enn France, dans les
départements et territoires d'outre meret a
I'étranger :

—La producion de tous films
cinématographiques ot autres pour tous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et arlistiques, la
distribution cinémaltographique,
importation et l'exportation de films,
P‘exploitation de tous thédtres y compnis
cinématographiques, le conseil, la gestion

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
~-Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and (he consuliing
activity, administration and organization
of all activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliére et
production de tous spectacles, l'eédition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
commissions littéraires et
cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, P'acquisition, I'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité,

~—La prise, l'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant wn
rapport direct ou indirect avec l'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession au
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens i toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
au étrangéres, créés ou & créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou a tous objets similaires au
connexes notamment aux entreprises,
groupements ou sociétés dont I'objet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobiliéres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, oua tous objets similaires
Ol CONNeXxes.

Siége social/
Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/
Share capital:

250 actions chacune de FF1000, dont /..L(
soussigné(e) / 250 shares of IFF1000 each, of which ... (
subscribed to by the undersi;

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system for all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification  of  partnerships  or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

gned,

) souscrite par le (la)

)



et 3 cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes  décisions et donner  toutes
autorisations se rapportant 3 tout ce qui
précéde, conférer tous pouveirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure A son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pieces et
procés-verbaux relatifs 2 la constitution de
la  société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précéde.

Fait 2/Signed in Nﬂ.ﬁ-\-ﬁ.& .....................

Signature %%&mem&;

(Note: Signature should be preceded by the handwritten

i
f

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.
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Pouvoir spécial pour la constitution d’une soctété anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (12) soussigné(e)

demeurant

The undersigned

ek e b A kdrh b R R

residing at

........ 2 RVE T AECK .
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donne par la présente &

hereby delegates to

....... M%ﬁmma&o\“

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d’'une société anonyme, sans
appel public a lépargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal /
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bonnes volontés aufour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’'ame et de coeur au
service de la consdence de I'unité de
I'humanité, dans le respect de sa diversite.

Ceci étant précisé, le (la) soussignéle) a
convenu des présents statuts:

Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre meret a
I'étranger :

—~la  producion de tous films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, la telévision,
en tous métrages, tous formats et par tous
procédés techniques et artistiques, la
distribution cinématographique,
Pimportation et 'exportation de films,
‘exploitation de tous théalres y compns
cinématographiques, le conseil, la gestion

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consuiting
activity, adminstration and organization
of all activities, particularly in the



et I'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliére et
production de tous spectacles, I'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espéces de supports, le secrétanat
d’acteurs, 1'achat et la vente de droits et
comunissions littéraires et
cinématographiques en France et a
I'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, 'acquisition, I'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—La prise, I'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant wn
rapport direct ou indirect avec Fobjet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession ou
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangéres, créés ou a créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou 2 tous objets similaires au
connexes notamment aux entreprnses,
groupements ou sociétés dont I'objet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, au fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite.

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobiliéres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, ou a tous objets similaires
Ou CONNExes.

Si¢ge social/
Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/
Share capital:

250 actions chacune de FF1000, dont i ........ (
soussigné(e) / 250 shares of FF1000 each, of which ...

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the  brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or externally of
hire-management  system for  all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
contribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies or new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification of  partnerships or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

subscribed to by the undersigned,

) souscrite par le (1a)

)



et & cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner toutes
autorisations se rapportant a tout ce qu
précede, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure 3 son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, pieces et
proces-verbaux relatifs a la constitution de
la  société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précede,.

(Note: Signature should be preceded by the handwritten words “ bon pour pouveir”)

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscribed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii




Pouvoir spécial pour Ia constitution d'une société anonyme
Special Power for Constitution of a “Société Anonyme”

Le (1a) soussigné(e)

The undersigned

™
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demeurant

residing at
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donne par la présente &

pouvoir de le (la) représenter dans la
constitution d'une société anonyme, sans
appel public a I'épargne, et dont les
caractéristiques seront les suivantes:

Nom/name: 9 Productions
Objet principal/
Primary purpose:

Le dessein de 9 Productions est de réunir les
talents et les bormes volontés autour de
projets innovateurs et de mettre leur
enthousiasme, leur créativité artistique et
leur mouvement d’ime et de ooeur au
service de la oonsdence de 1'unité de
I’humanité, dans le respect de sa diversiteé.

Ceci étant précisé, le (la) soussignéle) a

convenu des présents statuts:
Article 2: Objet

La société a pour objet, directement ou
indirectement en France, dans les
départements et territoires d'outre mer et a
I"étranger :

—La  producion de tous films
cinématographiques ou autres pour tous
objets, y compris le cinéma, la télévision,
en tous métrages, tous formats et par lous
procédés techniques et arlistiques, la
distribution cinématographique,
Iimportation et l'exportation de f{ilmg,
'exploitation de tous théitres y compris
cinématographiques, le conseil, la gestion

hereby delegates to

the power to represent him/her in the
constitution of a “société anonyme”, the
shares of which will not be offered to the
public, with the following characteristics:

The purpose of 9 Productions is to bring
together people of talent and good will for
the realization of original projects and to
use their enthusiasm, artistic creativity as
well as their heart and soul in service to
the unity of humanity while respecting its
diversity.

Having precised this, the undersigned
agreed to the following by-laws :

Article 2 : Purpose

The company has as its purpose, directly or
indirectly in France, in its departments and
overseas territories as well as abroad :
—Production of cinematographic or other
kinds of movies for any purpose, including
movie theater and television, in any
length, format and by any technical or
artistical means, the distribution, import
and export of films, the management of all
types of theatres, including
cinematographic, and the consulting
activity, acdministration and organization
of all activities, particularly in the



et l'organisation de toutes activités,
notamment en matiére immobiliere et
production de tous spectacles, I'édition
littéraire et musicale, la production de
disques et d'enregistrement sur toutes
espéces de supports, le secrétariat
d'acteurs, I'achat et la vente de droits et
COmMmissions littéraires et
cinématographiques en France et a
'étranger, les opérations de courtages
afférentes aux dites activités.

—La création, I'acquisition, I'exploitation,
la prise oula mise en location-gérance de
tous fonds de commerce ou d'industrie ayant
la méme activité.

—La prise, 'acquisition et la création de
tous brevets licence, procédés, ayant wm
rapport direct ou indirect avec l'objet ci-
dessus, leur exploitation, leur cession o
leur apport.

—La participation de la société par tous
moyens a toutes entreprises, groupements
d'intérét économique, et sociétés frangaises
ou étrangéres, créés ou a créer, pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
I'objet social ou a tous objets similaires au
connexes notamment aux entrepnses,
groupements ou sociétés dont I'objet serait
susceptible de concourir a la réalisation de
I'objet social, et ce, par tous moyens
notamment par voie de création de sociétés
nouvelles, ou fonds de commerce nouveaux,
achats de fonds de commerce, apport,
souscription ou achat d'actions et de parts
sociales ou de parts bénéficiaires, de fusion
de sociétés en participation, de groupement
d'alliance ou de commandite,

—Et plus généralement toutes opérations
commerciales, financiéres, industrielles,
mobiliéres ou immobiliéres pouvant se
rattacher directement ou indirectement a
son objet social, oua tous objets similaires
ou CONnexes.

Siege social/
Headquarters:

Durée/Duration 99 ans/years

Capital social/
Share capital:

ownership and production of shows,
literary and musical works, the production
of records and the registration of all types
of supports, the secretariat of actors, the
purchase and sale of literary and
cinematographic copyrights in France and
abroad, the brokerage transactions
pertaining to the above-mentioned
activities.

—The creation, acquisition, management,
establishment internally or extemnally of
hire-management  system for all
commercial or industrial businesses with
the same activity.

—The acquisition, purchase and creation of
all licenses, procedures, having a direct or
indirect relation with the aforementioned
purpose, their management, cession, or
confribution.

—The participation of the company
through all possible means in all types of
firms, economic interest groups, French or
foreign companies, created or to be created,
able to be connected directly or indirectly
to the societal purpose or any other similar
or related purposes especially to firms,
groups or companies whose purpose would
be prone to concur with the realisation of
the societal purpose, and this by all
possible means, particularly by the
creation of new companies oOr new
businesses, the purchase of businesses, the
contribution, subscription or purchase of
societal, beneficiary or other shares, the
merger of participating companies, the
trustification  of  partnerships or
commodites.

—And more generally all commercial,
financial, industrial, personal or real
estate transactions able to be linked
directly or indirectly to its societal
purpose or to any similar or related

purpose.

149 avenue Victor Hugo, 75116 Paris, France

250 actions chacune de FF1000, dont ....... 4.. ) sOuscrite par le (1a)
soussigné{e)} / 250 shares of I'F1000 each, of which i {

subscribed to by the undersigned,



et 3 cet effet déposer le montant exigible
pour la libération des parts souscrites,
signer les statuts de la société, prendre
toutes décisions et donner  toutes
autorisations se rapportant a tout ce qui
précéde, conférer tous pouvoirs pour la
réalisation et la prise en charge par la
société des actes et des engagements rentrant
dans son objet social pendant la période
antérieure a4 son immatriculation au
Registre du Commerce et des Sociétés et aux
effets ci-dessus, signer tous actes, piéces et
proces-verbaux relatifs a la constitution de
la société, accepter tout mandat
d’administrateur, faire toutes déclarations
et affirmations, élire domicile, déléguer
tous pouvoirs et généralement faire tout le
nécessaire se rapportant a ce qui précéde.

Fait a/Signed in %0}/‘%:

and in connection therewith to deposit the
required amount for payment of the shares
subscnibed for, sign the bylaws of the
company, take any decisions and give all
authorizations relating to any of the
foregoing, grant all powers to permit acts
and commitments of the company within its
company purpose to be made during the
period before its registration with the
Commercial and Companies Registry and to
be assumed by the company, and sign all
deeds, documents and deliberations relating
to the constitution of the company, accept
any position as director, make all
declarations and confirmations, elect
domicile, delegate all powers granted
hereby, and generally do whatever may be
necessary in relation to the foregoing.

le/on ... L{/O%/ ..... f .......... , 1998—

_.-‘
r

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

(Note: Signature should be preceded by the handwritten words “ bon pour pouvoir”®)



